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| SLOVENSCINA

Predvidena uporaba

Udarni vrtalnik BLACK+DECKER REVHD12C je namenjen
vijaenju in vrtanju v les, kovino in beton. To orodje je
namenjeno izklju¢no za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektricnemu orodju. Posledice
neupostevanja varmnostnih opozoril so lahko elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.

Izraz "elektriéno orodje" v vseh spodaj navedenih opozorilih se
nanaSa na elektri¢no napajana elektri¢na orodja (napajana prek
kabla) ali na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
teko€in, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Prikljuéni vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati
vticnici. Nikoli na noben nacin ne predelujte
vti¢a. Uporaba adapterskih vti¢ev v kombinaciji
z zas¢itenim (ozemljenim) elektriénim orodjem ni
dovoljena. Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganije elektriénega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Zavarujte elektriCno orodje pred dezjem in viago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje
elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vtiCnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
PoSkodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje
elektriénega Soka.

e. Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljSek, ki je namenjen uporabi
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na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega Soka.

Ce se uporabi elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencéni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje elektricnega Soka.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zaScitna oc€ala. Zascitna oprema, kot so zas¢itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriCnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju. PrenaSanje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektriénega orodja na elektriéno omreZje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢

za nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali kljug, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzrogi
telesne poskodbe.

Ne pretiravajte. Ohranjajte stabilnost in ravnovesje
ves ¢as dela. To omogoca bolj$i nadzor nad elektricnim
orodjem v nepriCakovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in zbi-
ranje prahu, zagotovite, da bodo priklopljene in jih
boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav za odsesa-
vanje prahu zmanja nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.
Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroéi hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektri¢nega orodja, e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.




Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektri¢nega orodja izvlecite vti¢ iz vira
napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni ukrep

zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja po nesreci.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi

oz. niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani,

da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektriénih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in €ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte delov-
ne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektri¢no orodje
opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.
Ro¢aji in oprijemalne povrSine morajo biti suhi,

Cisti in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroCi nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Elektri¢na orodja uporabljajte samo z originalnimi
baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko povzroCi
nevarnost telesnih poskodb in poZara.

Ce baterij ne uporabljate, jih shranite proé od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratki stik prikljuckov lahko povzroci
opekline in poZar.

Ob napaénem ravnanju z baterijo lahko iz notranjosti
baterije brizgne tekocina; izogibajte se stiku s tekoci-
no. Ce po naklju&ju pride do stika tekogine s telesom,
izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekoéina pride

v stik z o€mi, poiscite pomo¢ zdravnika. Stik z baterij-
sko tekocino lahko povzroci drazenje koZe ali opekline.
Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanije orodja, kar

lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter poslediéno telesne
poskodbe.

f.
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Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali visokim
temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju ali tempera-
turi, ki je visja od 130 °C, lahko povzrogite eksplozijo.

Pomnite: Temperaturo ,130 °C* lahko zamenjate
s temperaturo ,265 °F*.

g.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje paket baterij in
poveca nevarnost poZara.

Servis

Elektri¢no orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju
in uporabi elektricnega orodja.

Nikoli ne servisirajte poSkodovanih baterij. Paket
baterij sme popravljati le proizvajalec ali pooblas¢eni
prodajalCev servis.

Varnostna navodila za vse vrste del

Pri udarnem vrtanju uporabljajte zaséito sluha.
Izpostavljenost hrupu lahko povzroéi izgubo sluha.

Ko opravljate dela, kjer se lahko oprema za rezanje
dotakne skrite napeljave, vedno drzite elektricno
orodje za izolirano povrino. Ce prereZete Zico pod
napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzrogi elektricni udar.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
elektriénega orodja

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila za delo

z vrtalniki/vijaéniki/udarnimi vrtalniki.
Za pritrditev obdelovanca na stabilno delovno podlago
uporabite sponke ali druge vare nagine. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo postane
nestabilen in izgubite lahko nadzor.
Med delovanjem se lahko oprema in orodje segrejeta.
Med uporabo orodja, pri kateri nastaja vrocina, kot je
vrtanje v kovino, nosite rokavice.
Prezracevalne reze pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Dolgi lasje,
ohlapna obleka ali nakit se lahko ujame v premikajoce
se dele naprave.
Nosite za$¢itna o¢ala ali drugo zas¢ito za oci. Udarno vrtanje
oz. vrtanje lahko povzroci odletavanje odkruskov. |zvrZeni
delci materiala lahko povzrocijo trajno poskodbo o€i.
Pri udarnem vrtanju uporabljajte zas¢ito sluha.
Izpostavljenost hrupu lahko povzroéi izgubo sluha.
Uporabljajte pomozne roCaje, ki so prilozeni orodju.
Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroéi telesne
poskodbe.
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e Tega orodja ne upravljajte neprekinjeno dalj ¢asa.
Tresljaji, ki jih povzroca delo z orodjem, so lahko Skodljivi
za vaSe roke in telo. Uporabljajte rokavice za dodatno
blaZenje in omejite izpostavljenost s pogostimi odmori.

Varnostna navodila, ko uporabljate dolge vrtalne
nastavke

+ Nikoli ne delajte z ve¢jo hitrostjo, kot je najvecja
nazivna hitrost vrtalnega nastavka. Pri veji hitrosti
se bo vijacni nastavek najverjetneje zvil, ¢e se bo vrtel
prostor brez stika z obdelovancev in posledica so lahko
telesne poskodbe.

¢ Vedno zacnite vrtati z nizko hitrostjo in tako, da bo
konica vijanega nastavka v stiku z obdelovancem.
Pri vedji hitrosti se bo vijacni nastavek najverjetneje
zvil, €e se bo vrtel prosto brez stika z obdelovancev in
posledica so lahko telesne poSkodbe.

+ Na orodje pritiskajte le v ravni liniji z vijacnim
nastavkom in ne pritiskajte premoc¢no. VijaCni nastavki
se lahko zvijejo in zlomijo, ali povzrocijo izgubo nadzora -
posledica pa so telesne poskodbe.

Varnost drugih ljudi

+ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe
(vkljuéno z otroki) z omejenimi fizicnimi Cutnimi ali umski-
mi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj ali znanja,
razen Ce so pod nadzorom ali so prejeli navodila o upora-
bi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo varnost.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljuju igrali z orodjem.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso vkljucene v navedena varnostna opozorila. Ta tveganja so

lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli,

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme,

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

¢ poskodbe sluha,

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji
Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehniénih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo

predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij.

Deklarirana vrednost tresljajev se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvia nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za zaScito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora ocena
izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe in nacin
uporabe orodja, vkljuéno z upoStevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljuCeno, in Cas,
ko je vkljuéeno brez delovanja.

Oznake na orodju

Na orodju so poleg datumske kode prikazani tudi naslednji
piktogrami:

° Opozorilo! Za zmanjS$anje nevarnosti telesnih

poskodb morate natan¢no prebrati navodila
za uporabo.

Ne glejte v delovno lucko
Pomembna varnostna navodila za vsa
integralna akumulatorska orodja
Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila, navodila
in opozorilne oznake za baterijo, polnilnik in izdelek.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzro€ita elektriéni

udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

+ Nikoli na silo ne vtaknite vtica polnilnega kabla v orodje.

¢ \Vtica nezdruZljivega polnilnika NIKOLI ne spreminjajte
zato, da bi ga lahko priklopili v orodje, saj se lahko razpoci
pretrga in povzro¢i hude telesne poskodbe.

+ NE polnite ali uporabljajte baterije v eksplozivnih okoljih,
kjer se so vnetljive tekocine, plini ali prah.

+ Ko vstavljate, ali odstranite polnilnik iz orodja, se lahko ob
tem vnameta prah ali hlapi.

4 Polnite samo s prilozenim polnilnim kablom in ustreznim
napajalnikom razreda 2.

+ NIKOLI GA NE polivajte s tekocino, ali potopite vanjo.

+ NE omogocite, da voda ali druga tekocina vdre v orodje.

+ NE shranjujte ali uporabljajte orodja in baterije na krajih,
kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na primer
poleti v zunaniji lopi s kovinskimi stenami). Za doseganje
optimalne Zivljenjske dobe, shranite orodja le v hladnem
in suhem prostoru.

4 Ne shranite orodja z vklopljenim stikalom. Nikoli ne
zalepite stikala na polozaju VKLOP.

+ NE seZgite orodja, tudi &e je mocno poskodovano
ali popolnoma iztroSeno. Baterija lahko eksplodira




in povzro€i pozar. Pri gorenju litijeve- ionske baterije
nastajajo strupeni plini in Skodljivi hlapi.

¢ Ce vsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto obmogje
nemudoma sperite z blagim milom in vodo. Ce tekogina iz
baterije pride v o€i, spirajte odprto oko z vodo 15 minut
oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna zdravniska
pomog, je v pomo¢ podatek, da je baterijski elektrolit
sestavljen iz tekoCih organskih ogljikov in litijevih soli.

4 Vsebina odprtih baterijskih celic lahko povzro¢i motnje
dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi ne izginejo,
poiscite pomo¢ pri zdravniku.

¢ Tekocina v bateriji se lahko vname, ce je
izpostavljena iskram ali ognju.

¢ Nikoli ne skusajte odpreti orodje brez razloga.

Ce je ohigje orodja poceno ali poskodovano, ne polnite
orodja. Orodja ne unicite, vrzite na tla, ali poSkodujte.
Ne uporabljajte orodja ali polnilnika, ki sta bila

moc¢no udarjena, vrzena na tla, povozena ali kako
drugace poskodovana (npr. predrta z Zebljem,

udarjena s kladivom, pohojena). Poskodovana orodja je
treba vmiti v servisni center za reciklazo.

Priporodila za shranjevanje

Najprimernej$i prostor za shranjevanje je prostor, ki je
hladen in suh in zavarovan pred neposredno son¢no
svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom.

Polno napolnjena orodja shranite z odklopljenim
polnilnikom.

Prevoz

Pomnite: Integralnih litijevih-ionskih orodij ni dovoljeno
shraniti v Ze prekontrolirani prtljagi na letalih in jih je
treba pravilno zas¢ititi proti kratkemu stiku, ¢e jih imate
v prenosni prtljagi.

Pomembna varnostna navodila za vse integralne
akumulatorske polnilnike

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila, navodila

in opozorilne oznake za baterijo, polnilnik kabel in izdelek.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzrodita elektricni

udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

¢ PriloZeni polnilni kabel ni namenjen za nobeno drugo
uporabo kot polnjenje polnilnih orodij z mikro polnilnimi
vrati BLACK+DECKER. Polnjenje drugih tipov orodij lahko
povzroci, da se njihove baterije pregrejejo in razpocijo
ter povzrocijo poSkodbe, poskodovanije lastnine, pozar,
elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega Soka.

¢ Polnilnega kabla NE izpostavljajte vodi, deZju ali snegu.

¢ Priizklopu polnilnega kabla povlecite za vti¢ in ne
za polnilni kabel. Tako zmanjSate nevarnost poskodbe
elektri¢nega vtica in kabla.
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+ Poskrbite, da bo kabel nameScen tako, da po njem ne
boste hodili, da se ne boste spotikali obenj, ali da ne bo
kako drugace izpostavljen poSkodbam oz. obremenitvam.

+ Ko polnite orodje na prostem, vedno pois¢ite suho mesto.

+ NE uporabljajte polnilnega kabla, ki je poskodovan, oz.
ima poSkodovan vti¢. Takoj ju naj zamenjajo.

+  Tujki, ki prevajajo elektriko, kot so prah, ki nastane ob
brusenju, kovinska vezja, jeklena volna, aluminijasta folija
ali kakrsni koli nabrani kovinski delci, odstranite z polnilnik
in mikro polnilnik vticev ter prikljuckov.

¢ Ceni prikljugeno nobeno orodje, vedno odklopite
polnjenje kabel iz vticnice.

Elektricna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni potrebna dodatna

ozemljitev. Vedno preverite, ali elektrina napetost

ustreza tisti, ki je navedena na plo3¢ici s podatki.

Nikoli ne posku$ajte zamenjati polnilnika z navadnim

elektriénim vticem.

¢ Ce se elektriéni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali pooblas¢eni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Opozorilo! Nikoli ne poskuSajte zamenjati polnilnika z

navadnim elektri¢nim vti¢em.
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Funkcije

To orodje vsebuje nekatere naslednje funkcije ali vse:
1. Stikalo za spreminjanje hitrosti
2. Drsnik naprej/nazaj
3. Obro¢ za nastavitev navora
4. Vpenjalna glava brez klju¢a
5. Polnilnik
5a. Polnilni prikljucek
5b. Signalna lu¢ka polnjenja (ni vidna, dokler polnilnik ni
priklopljen)
6.  Dvarazpona hitrosti
7. LED-delovna lu¢

Polnjenje baterije (sl. A)

Vgrajeno baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in
vedno, ko ne more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za
postopke, ki ste jih prej z lahkoto opravijali. Med polnjenjem
se lahko polnilnik segreva; to je normalno in ne predstavija
napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod

10 °C ali ve€ kot 40 °C. PriporoCena temperatura pri polnjenju
je okoli 24 °C.

Pomnite: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ¢e je
temperatura celice pod 10 °C ali ve¢ kot 40 °C.
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Vgrajeno baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo
zaCel baterijo polniti samodejno, ko se temperatura celice
ustrezno segreje ali ohladi.

¢ Vstavite polnilni prikljucek (5) v prikljuéek polnilnika (5a).
¢ Priklopite polnilni prikljucek (5).

+ Pustite orodje priklopljeno na polnilnik okoli 4 ure.

¢ Signalna lucka polnjenja (5b) bo med polnjenjem svetila.

Navodila za uporabo

Sprozilno stikalo in gumb za vzvratno vrtenje (sl. B, C)

¢ VKLOPITE in IZKLOPITE tako da povlegete in sprostite
sprozilno stikalo (1).
Cim globlje pritisnete na sprozilno stikalo tem vedja je
hitrost DELOVANJE vrtanja.

¢ Gumb za smer vrtenja naprej/nazaj ( 2 ) dolo¢a smer
delovanja orodja in deluje tudi kot gumb za zaklepanije.

¢ Zaizbiro smeri vrtenja naprej sprostite sprozilno stikalo in
pritisnite na krmilni gumb za naprej/nazaj v levo.

¢ Zaizbiro smeri nazaj pritisnite na krmilni gumb za naprej/
nazaj v nasprotno smer.

¢ Zazapahnitev orodja premaknite drsno stikalo za naprej/
nazaj na sredinski polozaj.

Pomnite: Sredinski poloZaj krmilnega gumba zaklene orodje

v izklopljenem polozaju. Ko spreminjate polozaj kontrolnega

gumba, mora biti sprozilno stikalo spros¢eno.

Nadzor navora (sl. D)

To orodje je opremljeno z regulatorjem za nastavitev
navora (3) za izbiro delovnega nacina in za nastavitev
navora pri zategovaniju vijakov. Veliki vijaki in trSi obdelovanci
zahtevajo vigji vrtilni navor kot majhni vijaki in mehkejsi
obdelovanci.
¢ Zavrtanje zavrtite obro¢ na poloZaj simbola za vrtanje 2
¢ ZavijaCenje nastavite izbirnik na Zeleno nastavitev.
Ce ustrezne nastavitve $e ne poznate, upostevaite
naslednje napotke:
+ Nastavite izbirni obro€ na najnizjo vrednost navora.
4 Privijte prvi vijak.
¢ Ce se sklopka zaskogi, $e preden dosezete Zeleni
rezultat, zviSajte nastavitev obrocka in nadaljujte
s privijanjem vijaka. Ponavljajte, dokler ni nastavitev
pravilna. Uporabite to nastavitev za preostale vijake.

Samozatezna vpenjalna glava (sl. E)

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo opreme se

prepricajte, ali je aktiviran gumb za zapahnitev, ki onemogoca

nenamerni vklop stikala.

Vstavljanje svedrov ali drugega pribora:

¢ Primite zadnjo polovico vpenjalne glave (8) z eno roko (9)
in z drugo roko zavrtite sprednjo polovico v nasprotni smeri
urinega kazalca, ¢e gledate s konca vpenjalne glave.

+ Vstavite nastavek ali drugo opremo do konca v vpenjaino
glavo ter trdno privijte, tako da drZite za zadnjo polovico
vpenjalne glave in zavrtite sprednjo polovico v smeri
gibanja urinega kazalca, gledano od konca vpenjalne glave.

Opozorilo! Ne poskusajte privijati ali odvijati svedrov

(ali drugega pribora), tako da drZite sprednji del vpenjaine

glave in vkljucite orodje. Med menjavo opreme lahko pride

do poSkodb vpenjalne glave in telesnih poskodb.

Dva razpona hitrosti (sl. F)

Izbirni gumb z dvema nastavitvama hitrosti vrtalnika omogoca
menjavo hitrosti za bolj vsestransko uporabo orodja. Za izbiro
nizke hitrosti in nastavitev visokega navora (polozaj 1)
izkljucite orodje in pocakajte, da se ustavi. Potisnite gumb

za nastavitev hitrosti (6) stran od vpenjalne glave.

Za izbiro visoke hitrosti in nastavitev nizkega navora

(polozaj 2) izkljucite orodje in pocakajte, da se ustavi.
Potisnite gumb za nastavitev hitrosti v smeri proti vpenjalni glavi.
Pomnite: Ne menjajte hitrosti, ko orodje deluje. Ce naletite na
teZave pri menjavanju hitrosti, preverite, ali je gumb z dvema
nastavitvama hitrosti do konca potisnjen naprej ali do konca nazaj

Vrtanjelvijacenje (sl. C)
4 Vrtenje naprej ali nazaj izberite s pomocjo drsnika
za naprej/nazaj (2).
4 Orodje vkljucite s pritiskom na stikalo (1).
Hitrost orodja je odvisna od dolzine pritiska na stikalo.
¢ Orodje izkljucite, tako da spustite stikalo.

Nasveti za optimalno uporabo

Vrtanje

+ Uporabljajte samo ostre svedre.

¢ Podprite obdelovanec, kot je opisano v varnostnih navodilih.

+  Uporabite ustrezno varnostno opremo, skladno
z varnostnimi navodili.

+ Zavarujte delovno obmogje, kot je opisano v varnostnih
navodilih.

+ Vrtanje zaZenite z nizko zaCetno hitrostjo in rahlim
pritiskom orodja v zaCetni fazi vrtanja luknje, da omogocite
globino izvrtine, iz katere sveder ne more zdrsniti.

4 Vedno vzpostavite pritisk v ravni liniji s svedrom. Uporabite
dovolj pritiska, da sveder "prijemlje", vendar ne preveg, da
se motor ne ustavi oz. da se sveder ne odkloni.

4 Vrtalnik trdno drZite z obema rokama, tako da lahko
nadzorujete vzvojno zavijanje.

¢ NE PRITISKAJTE SPROZILNEGA STIKALA, DABI
TAKO PONOVNO ZAGNALI BLOKIRANI VRTALNIK.
TAKO LAHKO POSKODUJETE SVEDER

¢ ZmanjSajte nevarnost blokade orodja v trenutku preboja
obdelovanca; pred prebojem luknje zmanj$ajte pritisk
na vrtalnik in poCasi potiskajte konico skozi zadnji del
luknje.




¢ Pustite, da se motor vrti brez prekinitve in izvlecite sveder

iz vrtine. Tako boste preprecili, da se sveder zagozdi.
¢ Preverite delovanie stikala za vklop/izklop.

Vrtanje v les

Luknje v les lahko izvrtate z istimi spiralnimi svedri, kot
jih uporabljate za kovino ali z uporabo $irokih konic. Ce
uporabljate lopataste konice, se prepricajte, ali so ostre in
da jih med vrtanjem v obdelovanec pogosto izvlecete iz
obdelovanca, da iz luknje odstranite ostruzke.

Vrtanje v kovino

Pri vrtanju kovin uporabljajte mazivo za vrtanje. Izjemi sta lito
Zelezo in medenina, ki ju morate vrtati suha. Najbolj$a maziva
za vrtanje so zveplana rezalna olja ali ma$cobna olja

Vrtanje v beton
Za vrtanje v beton nastavite regulator (3) na polozaj vrtanja
s kladivom, tako da poravnate simbol z oznako.

Potisnite izbirnik hitrosti (6) proti sprednjemu delu orodja
(2. prestava).

Vijacenje
¢ Vedno uporabite pravo vrsto in velikost vijacnega nastavka.

¢ Ce je tezko priviti vijake, nanesite majhno koli¢ino
tekocine za pomivanje ali milnice.
¢ Vedno drZite orodje in konico izvijaca v ravni liniji

z vijakom.
Odpravljanje tezav
Tezava Verjeten vzrok Mozna resitev
Orodje se  |Baterija ni napolnjena. |Preverite zahteve za

Baterija je izpraznjena.
(Za doseganje opti-
malne zivljenjske dobe
je baterija zasnovana
tako, da se izklopi
takoj, ko je popolnoma

izpraznjena.)

ne zazene. polnjenje baterije
Polnjenje  [Polnilnik ni priklju¢en  |Prikljucite polnilnik
baterije ni |na elektricno omrezje. |na delujoo omrezno
ucinkovito. vticnico.
Temperature okolice je [Polnilnik prenesite
prenizka ali previsoka. |v prostor, kjer je
temperatura zraka ve¢
kot 4,5 °C (40 stopinj F),
ali pod +40,5 °C
(105 stopinj F).
Orodje se  [Baterija je dosegla Pocakajte, da se
nenadoma |najvisjo toplotno mejo. |baterija ohladi.
izkljuci.

Vstavite jo v polnilnik in
napolnite.

Vzdrzevanje

Orodje BLACK+DECKER je izdelano tako, da dolga leta
deluje z minimalnim vzdrzevanjem.

Dolgoroéno zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢is¢enja orodja.

Razen rednega ¢iSCenja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred zacetkom ¢iSCenja ali vzdrzevanja orodja

odklopite polnilnik.

+ Redno Cistite prezracevalne reze svojega orodja z mehko
SCetko ali suho krpo.

Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za CiScenje, ki drgnejo.

*

Varovanje okolja

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
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Orodje in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektriéne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi.

Za ve€ podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com

Tehnic¢ni podatki

Napetost Ve 12
Hitrost v prostem teku |min*| 0-350/0-1350/min (vrt./min)
Najv. navor Nm 17,5/40
Zmogljivost vpenjalne mm 1410
glave

Maks. zmogljivost vrtanja

Jeklo/les/beton mm 10/25/10
Teza kg 1,0
Vrsta baterije Litij-ionska
Kapaciteta Ah 15
Vhodna napetost Ve 230
Izhodna napetost Ve 10,8
Tok mA 400 mA
Priblizni €as polnjenja |h 4




Zvogni tlak (L,,) 84, negotovost (K) 5 dB(A)
Raven zvoéne modi (L,,,) 95 dB (A), negotovost (K) 5 dB (A)

Vrtanje kovine (ah) 0,9 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?
Udarno vrtanje v beton (ah) 17,1 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava o skladnosti
Zakonodaja o dobavi strojev (varnost), 2008

UK
cCA

Udarni vrtalnik REVHD12C

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
"Tehnicni podatki”, v skladu z:

Zakonodaja o dobavi strojev (varnost), 2008+,
2008/1597 (v najnovejsi razliici), EN62841-1:2015,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:

Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(z vsemi spremembami).

Predpisi 0 omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032
(z vsemi spremembami).

Za ve¢ informacij se posvetujte s podjetjem Black & Decker
na spodnjih naslovih, ali pois€ite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije
in daje to izjavo v imenu podietja Black & Decker.
Ed Higgins

% Direktor - Elektri¢na orodja za uporabnike

Black and Decker ZK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

Zdruzeno kraljestvo

30. 3. 2022

Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA STROUI

C€

Udarni vrtalnik REVHD12C

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
"Tehnicni podatki", v skladu z:
EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES,
2014/30/EU in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se posvetujte
s podjetjem Black & Decker na spodnjih naslovih, ali poiscite
kontaktne podatke na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podijetja Black & Decker.

—s >
/ﬁ «s 214{ ﬁ ‘f‘) ""/71(/ Patrick Diepenbach

Glavni direktor, Benelux

Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija

30. 3. 2022

Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker
24 mesecno garancijo, ki velja od dneva nakupa.

Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva

na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj
ozemlja drzav €lanic Evropske unije in na prostem evropskem
trgovinskem obmogju ter Zdruzenem kraljestvu.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
poobladCenemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najbliZjega pooblad¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z naSimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

Ova udarna busilica BL,.K+DECKER REVHD12C predvidena
je zarad s vijcima i buSenje drva, metala i gradevinskih mate-
rijala. Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporuc¢ene uz
ovaj elektricni alat. Nepostivanje upozorenja i
uputa navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim
udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektricni alat napajan putem gradske mreze

(sa Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Zakrceni ili mraéni prostori dovode do nezgoda.

b. S elektriénim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektri¢nim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektrine struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati uti¢nica-
ma. Nikad i ni na koji nain ne prepravljajte utikac.
Nemojte koristiti prilagodne utikace s uzemljenim

elektriénim alatima. Neizmijenjeni prikljucci i odgovaraju-

¢e uticnice smanjuju rizik od strujnog udara.
b. lzbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je poveéan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. OSteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.
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Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog alata
u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje s diferen-
cijalnom sklopkom za zastitu od neispravnosti uze-
mljenja (RCD). Upotreba sklopke na diferencijalnu struju
(RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni, usredo-
toceni na rad i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod utje-
cajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tijlekom rada s elektri€nim alatom moZe dovesti do ozbilj-
nih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Zastitna oprema kao $to je maska protiv
prasine, neklizaju¢a sigurnosna obuca, kaciga ili zastita
sluha u odgovarajucim uvjetima smanjuju mogucnost
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljuciva-
nja u elektricnu mrezu ili umetanja baterije, kao i prije
uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li prekida¢

u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektriénog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljucivanje elektri¢nog alata
kojemu je prekida¢ uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje klju¢a

na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti

do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neoCekivanim okolnostima.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obuéenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljuéivanja uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje praSine moze smanjiti opasnosti
vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem este uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati teSku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektri¢ni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u iskljuéeni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomo¢u
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
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Prije pode$avanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektri¢nog alata iskljucite utikac iz uticnice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni korisnici.
Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Mnoge nezgode uzrokovane su loe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje moguénost savijanja i olak$ava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuiju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neoekivanim situacijama.

Upotreba i €uvanje akumulatorskih baterija

Punite isklju€ivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte isklju¢ivo

s preporucenim baterijama. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.

Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratak spoj kontakata
baterije. Kratki spoj prikljucaka baterije moZze uzrokovati
eksploziju ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako teku-
¢ina dospije u o€i, odmah potrazite lijecnicku pomo¢.
Tekucina iz baterije moze uzrokovati iritacije i opekline.
Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Napomena: Temperatura ,130 °C* moZe se zamijeniti
temperaturom ,265 °F*.

g.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZze oStetiti bateriju
i povecati opasnost od poZara.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Nikada ne servisirajte oStecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodag ili ovlasteni servis.

Sigurnosne upute za sve primjene

Tijekom udarnog busenja koristite zastitu za sluh.
Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak sluha.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podruéjima gdje bi pribor
mogao do¢i u dodir sa skrivenim ozZi¢enjima. U slucaju
kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj se
napon moze prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati
strujni udar.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
busilicu/odvija¢/udarnu busilicu.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin u¢vrstite
radni materijal za stabilnu platformu. Pridrzavanje radnog
materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
stabilno i moze dovesti do gubitka nadzora.
Nastavci i alat zagrijavaju se tijekom rada. Pri rukovanju
s nastavcima tijekom buSenja metala nosite zastitne
rukavice.
Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obu¢enu odjecu,
nakit ili dugu kosu.
Upotrijebite zastitne naocale ili drugu vrstu zastite
za oci. Komadi¢i materijala mogu se odlomiti i poletjeti
tijekom upotrebe ¢ekica ili busilice. Lete¢i komadi¢i mogu
uzrokovati trajno oStecenje vida.
Tijekom udarnog busenja koristite zaStitu za sluh.
Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak sluha.
Koristite pomocne rukohvate ako su isporuéeni uz alat.
Gubitak nadzora moZze uzrokovati tjelesne ozljede.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije uzrokovane radom alata mogu biti Stetne za Sake
i ruke. Upotrijebite rukavice za dodatnu zastitu i Cesto pau-
zirajte kako biste ogranicili izlaganje vibracijama.




Sigurnosne upute pri uporabi dugackih
nastavaka za busenje

¢ Nikada ne radite na brzini vecoj od maksimalne brzine
prikladne za nastavak za busenje. Na ve¢im brzinama
nastavaka se vjerojatno savija ako se dopusti njegovo
slobodno okretanje bez kontakta s radnim materijalom,
$to dovodi do ozljede.

+ Uvijek zapocnite busenje na maloj brzini i s vchom
nastavka koji ima kontakt s radnim materijalom.

Na vecim brzinama nastavaka se vjerojatno savija ako
se dopusti njegovo slobodno okretanje bez kontakta
s radnim materijalom, $to dovodi do ozljede.

4 Primijenite pritisak samo u ravnini s nastavkom i ne
primjenjujte prekomjerni pritisak. Nastavci se mogu
saviti i izazvati pucanje ili gubitak kontrole, $to dovodi
do ozljede.

Sigurnost drugih osoba

4 Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuCujuéi i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

+ Dijeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazegih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produlienom upotrebom alata. Radite
redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su u
skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata.
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Deklarirana emisija vibracija moze se upotrijebiti i za
preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Vibracije tijlekom stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno o
nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
Sto je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju€ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Sljedeci piktogrami uzduz datumskog koda prikazuju se na
alatu:

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
@ proCitajte prirucnik s uputama.

Ne gledajte u radnu svjetiljku.

Vazne sigurnosne upute za sve integralne
baterijske alate

Upozorenje! Progitajte sva sigurnosna upozorenja, sve upute

i sve oznake mjera opreza za bateriju, punja¢ i proizvod.

Nepostivanje upozorenja i uputa moze rezultirati strujnim

udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

+ Nikada ne primjenjuijte silu pri umetanju utika¢a punjaca
u alat.

+ Nina koji nacin NE mijenjajte utika¢ neodgovarajuceg
punjaca kako bi odgovarao alatu jer moze doci
do pucanja baterije i teskih tjelesnih ozljeda.

4 Punjenje ili upotrebu baterija NE izvodite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili praSine.

4 Umetanje i uklanjanje utikaCa punjaca iz alata moze
zapaliti prainu ili pare.

4 Punite bateriju samo isporu¢enim kabelom za punjenje
i odgovaraju¢im elektriénim napajanjem razreda 2.

¢ NEMOJTE prskati ili uranjati u vodu.

NE dopustite da voda ili teku¢ina prodru u alat.

+ NE Cuvajte i ne upotrebljavajte alat na lokacijama
na kojima bi temperatura mogla dosti¢i ili porasti preko
104 °F (40 °C) (npr. alatnice ili metalni objekti tijekom
lieta). Za najdulji vijek trajanja Cuvajte alat na hladnom,
suhom mjestu.

+ Ne Cuvajte alat ako je prekida¢ u blokiranom poloZaju.
Nikada ne blokirajte prekida¢ trakom u ukljuéenom
poloZaju.

+ NE spaljujte alat ¢ak i ako je ozbiljino oStecen ili potpuno

*>

istroSen. Baterija moze eksplodirati u vatri. Tijekom
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gorenja litij-ionskih baterija stvaraju se otrovni plinovi
i materijali.

¢ Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvaéenu
povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom i tekuéom
vodom. Ako baterijska tekuc¢ina dospije u oi, otvoreno
oko ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka
iritacije. Ako je potrebna lije¢ni¢ka pomog, elektrolit
baterije sastoji se od mjeSavine teku¢ih organskih
karbonata i litijevih soli.

¢ Sadrzaj otvorene baterijske ¢elije moze uzrokovati iritaciju
diSnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako se
simptomi nastave, potrazite lije¢nicku pomoc.

+ Baterijska tekucina moze biti zapaljiva ako se izlozi
iskrenju ili plamenu.

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati alat.
Ako je kuciste alata napuknuto ili oSte¢eno, ne punite ga.
Ne priti§¢ite, ne ispustajte i ne ostecujte alat.
Ne upotrebljavajte alat ili punja¢ ako je primio ozbiljan
udarac, bio ispusten na tlo, pregazen ili ako je oSte¢en
na bilo koji na¢in (npr. probijen ¢avlom, udaren cekicem,
prignjecen). OStecene alate potrebno je vratiti ovlaStenom
servisu radi recikliranja.

Preporuke za pohranu

Bateriju je najbolje pohraniti na hladno i suho mjesto
koje nije izloZeno izravnom Sunéevom svjetlu i prevelikoj
toplini ili hladnogi.

Cuvajte potpuno napunjeni alat odspojen s punjaca.

Transport

Napomena: Integrirani litij-ionski alati ne smiju se
stavljati u predanu prtljagu u zrakoplovima i moraju se
odgovarajuce zastititi od kratkih spojeva ako su u prtljazi
koja se nosi.

Vazne sigurnosne upute za svako punjenje
integrirane baterije

Upozorenje! Proditajte sva sigurnosna upozorenja, sve upute

i sve oznake mjera opreza za bateriju, kabel za punjenje i

proizvod. NepoStivanje upozorenja i uputa moze rezultirati

strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

¢ Isporuceni kabel za punjenje nije namijenjen drugoj
uporabi osim punjenja BLACK+DECKER punjivih alata
s mikro priklju€cima za punjenje. Punjenje drugih vrsta
alata moze izazvati pregrijavanje ili rasprskavanje baterija
i ozljedu, o3tecenje imovine, pozar li strujni udar.

¢ NE izlazite kabel za punjenje vodi, snijegu ili kisi.

+ Dok odspajate kabel za punjenje, ne povlacite za kabel,
nego za utika¢. Time smanjujete moguénost ostecivanja
utikaca ili kabela.

¢ Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se
na njega moze nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti
na bilo koji nacin.

+ Kada punite alat na otvorenom, uvijek osigurajte da bude
na suhom mjestu.

+ NE upotrebljavajte kabel za punjenje ako je otecen kabel
ili utika¢. Odmah ih zamijenite.

4 Elektri¢no vodljivi strani predmeti kao $to su izmedu

ostaloga strugotina, metalni komadici, Celi¢na vuna,

aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih éestica

moraju se drzati daleko od utikaca za punjenje i USB

utikaca za punjenje i prikljucka.

Uvijek izvucite kabel za punjenje iz elektricnog napajanja

kada alat nije pri¢vrScen na njega.

>

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara
I:l li napon elektricne mreze naponu navedenom na
nazivnoj oznaci. Ne pokusavajte jedinicu punjaca
zamijeniti obi¢nim utikacem elektriCne mreze.

+  Ako je kabel napajanja oste¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Upozorenje! Ne pokuSavajte jedinicu punjaca zamijeniti

obi¢nim utikacem elektricne mreze.

Znacajke
Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki:
1. Regulator brzine
2. Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag
3. Prsten za prilagodavanje momenta
4. Samozatezna glava
5. Punjad
5a. Priklju¢ak za punjenje
5b. Indikator punjenja (nije vidljiv dok se ne prikljuci)
6.  Dvojni stupanj prijenosa
7. LED radno svjetlo

Punjenje baterije (sl. A)

Ugradenu bateriju potrebno je napuniti prije prve upotrebe i
kada izgubi snagu na zadacima koji su dotada bili izvodeni
s lakocom. Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je
normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja
je oko 24°C.

Napomena: Punjac nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Ugradenu bateriju treba ostaviti spojenu u punjacu koji ¢e je
automatski poCeti puniti ¢&im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.
¢ Umetnite spajac za punjenje (5) u priklju¢ak za punjenje (5a).
¢ Utaknite u spajac za punjenie (5).

+ Ostavite alat prikljuéen u punja¢ otprilike 4 sata.

+ Indikator punjenja (5b) osvjetljava za vrijeme punjenja.




Radne upute

Okidac i gumb za promjenu smjera rada (sl. B, C)

+ Busilica se ukljuCuje i iskljuCuje povlaCenjem i pustanjem
prekidaca okidaca (1).

Jacim pritiskom prekidaca povecava se brzina rada svrdla.
¢ Tipka za rad naprijed/natrag (2) odreduje smjer rada alata
i sluzi kao tipka za blokiranje alata.

4 Zaodabir vrinje "prema naprijed" otpustite prekidac
okidaca i pritisnite tipku za odabir smjera vrtnje naprijed/
natrag ulijevo.

¢ Zaodabir vrinje unatrag pritisnite tipku za odabir smjera
vrtnje naprijed/natrag u suprotnom smijeru.

¢ Da biste blokirali alat, klizni preklopnik za rad naprijed/
natrag pomaknite u sredisnji polozaj.

Napomena: Sredisnji poloZaj kontrolnog gumba blokira alat

u isklju¢enom stanju. Pri promjeni smjera vrtnje obavezno

pustite prekidac.

Upravlja¢ momentom (sl. D)

Ovaj alat opremljen je prstenom za podeSavanje zakretnog
momenta (3) i momenta zatezanja vijaka. Veliki vijci i ¢vrsti
redni materijali zahtijevaju ve¢u postavku zakretnog momenta
u odnosu na male vijke i mekane materijale.

¢ ZabuSenje glavu postavite do simbola polozaja
za busenje 4.

¢ Zarad s vijcima prsten zakrenite na odgovarajucu
postavku. Ako ne znate koja postavka je odgovarajuca,
napravite sljedece:

4 Prsten postavite na najnizi moment.

¢ Zategnite prvi vijak.

+ Ako spojka pocne preskakati prije postizanja Zeljenog
rezultata, povecajte postavku prstena i nastavite zatezati
vijak. Ponavljajte postupak dok ne postignete odgovaraju-
¢u postavku. Tu postavku upotrijebite za ostale vijke.

Samozatezna glava (sl. E)

Upozorenje! Provijerite je li gumb za blokiranje aktiviran kako
biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja pribora.
Umetanje nastavka za buenje ili drugog pribora:

+ Straznju polovicu glave (8) uhvatite jednom rukom,

a drugom rukom zakrecite prednju polovicu (9) u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu kako se to vidi na kraju
glave.

+ Nastavak ili drugi pribor umetnite potpuno u glavu i ¢vrsto
zategnite tako da jednom rukom pridrzavate straznju
polovicu glave, a drugom rukom zakrecete prednju polovi-
cu u smjeru kazaljki na satu kako se to vidi na kraju glave.

Upozorenje! Nastavke za buSenje ili bilo koji drugi pribor

ne pokuSavajte zatezati uklju€ivanjem alata dok pridrzavate

prednii dio glave. Pri promjeni pribora na ovaj nacin moze do¢i

do oStecenja zatezne glave i ozljede.

Dva opsega prijenosa (sl. F)

Dva prijenosna opsega busilice/odvijaca omogucuju promjenu
stupnja prijenosa, ime se postize veca svestranost. Da biste
odabrali manju brzinu i ve¢i moment (polozaj 1), iskljucite

alat i pricekajte da se zaustavi. Bira¢ stupnja prijenosa (6)
pomaknite dalje od zatezne glave.

Da biste odabrali manju brzinu i ve¢i moment (poloZaj 2),
iskljucite alat i pricekajte da se zaustavi.

Bira¢ stupnja prijenosa pomaknite prema zateznoj glavi.
Napomena: Ne zamjenjujte prijenosnike dok alat radi. Ako
imate poteSkoca tijekom promjene stupnja prijenosa, provjerite
je li bira¢ stupnja prijenosa u krajnjem prednjem ili u straznjem
polozaju.

Rad s busilicom/vijcima (sl. C)

¢ Pomocu kliznog preklopnika za rad naprijed/natrag (2)
odaberite smjer vrtnje.

¢ Zauklju¢ivanje alata pritisnite prekidac (1).

Brzina alata ovisi o jacini pritiska na prekidac.

¢ Zaiskljucivanje alata pustite prekidac.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Busenje

+ Upotrebljavajte iskljuCivo otre nastavke za busenje.

4 Pravilno poduprite i uévrstite radni materijal prema
uputama u odlomku Sigurnosne upute.

¢ Upotrijebite odgovaraju¢u sigurnosnu opremu prema
uputama u odlomku Sigurnosne upute.

4 Pravilno poduprite i u€vrstite radni materijal prema
uputama u odlomku Sigurnosne upute.

¢ Pustite da busilica radi vrlo malom brzinom i lagano
pritis¢ite dok ne napravite otvor dovoljan da nastavak
busilice ne izlazi iz njega.

+  Pritisak uvijek primijenite u ravnoj liniji s nastavkom.
Primijenite dovoljan pritisak kako bi nastavak mogao
busiti, ali ne pritiScite prejako kako ne biste zaustavili
motor ili pomaknuli nastavak.

¢ Cursto drzite busilicu s dvije ruke da upravijate radnjom
zakretanja.

¢ NE PRITISCITE PREKIDAC ZAGLAVLJENE
BUSILICE KAKO BISTE JE POKRENULI. MOZE DOCI
DO OSTECENJA BUSILICE.

4 Smanjite moguénost zaglavljivanja tako da kroz posljednji
dio rupe busite manjom brzinom i pritiskom.

4 Motor ostavite pokrenutim tijekom izviadenja nastavka
iz probuSenog otvora. Na taj se nacin sprjeCava
zaglavljivanje.

na prekidacu.




Busenje u drvu

Otvori u drvu mogu se izradivati pomocu spiralnih svrdla za
metal ili pomocu plosnatih svrdla. Ti nastavci trebaju biti oStri i
moraju se ¢esto izvlaiti radi uklanjanja strugotina.

Busenje metala

Pri buSenju metala upotrijebite teku¢inu za busenje. Iznimke
su lijevano zeljezo i mjed, koji se moraju busiti na suho. Kao
rezno mazivo najbolje je upotrijebiti sumporizirano rezno ulje
ili zivotinjsku mast.

Busenje zidova

Za busenje u zidu prsten (3) postavite u polozaj za buenje
¢ekicem tako da poravnate simbol iii s 0znakom.

Gurnite birac brzine (6) prema prednjem dijelu alata (2. brzina).

Rad s vijcima

4 Uvijek koristite nastavak odvijaCa pravilne vrste i veli€ine.

4 Ako je uvijanje vijaka oteZano, pokuSajte s nanoSenjem
manje koli¢ine tekucine za pranje ili sapuna kao sredstava
za podmazivanje navoja.

¢ Alatinastavak odvijata uvijek koristite u ravnoj liniji
s vijkom.

Otklanjanje poteskoéa

Problem [Moguéi uzrok Moguce rjesenje
Alat se ne |Baterija nije Provjerite zahtjeve
pokre¢e.  [napunjena. za punjenje baterije.
Baterija se |Punja¢ nije Prikljucite punja¢
ne puni.  |prikljucen. u ispravnu utiénicu.
Temperatura Premjestite punja¢ na
okolnog zraka mjesto na kojem je
je previsoka ili temperatura vi$a od 45 °C
preniska. ili niza od +40,5 °C.
Uredaj se |Baterija je dose- Pricekajte da se baterija
iznenada  |gnula maksimalno |ohladi.
iskljuéuje.  |toplinsko ograni-
Cenje.
Nema energije. Prikljucite na punjac¢
(Za maksimalni vijek |i pricekajte da se napuni.
trajanja baterija se
iskljuCuje kada se
isprazni.)
Odrzavanje

Ovaj BL,K+DECKER alat projektiran je za dugotrajnu
upotrebu uz minimalno odrZavanje.

Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom
odrZzavanju i redovitom ¢is¢enju.

Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog
¢iscenja.

Upozorenje! Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja alata odspojite
punja¢ prije njego $to ga o€istite.

¢ Utore za prozracivanje na alatu redovito Cistite mekim
kistom, ¢etkom ili suhom krpom.
+  Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom.

Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iscenje
na bazi otapala.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.
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Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima.

Vi$e informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

Napon Ve 12
Brzina bez optereéenja |min! 0-350 / 0-1350 /min (okr)
Najve¢i moment Nm 17,540
Kapacitet glave mm 1-10
Najveci kapacitet busenja

Celik/drvolzid mm 10/25/10
Tezina kg 1,0

Vrsta baterije Li-lon
AH oznaka 1,5

Ulazni napon Ve 230
Izlazni napon Ve 10,8
Struja mA 400mA
Priblizno vrijeme punjenja/h 4

Zyucni tlak (L,,) 84 dB(A), nesigurnost (K) 5 dB(A)
Zvucna snaga (Ly,) 95 dB(A), nesigurnost (K) 5 dB(A)

Busenje metala (ah) 0,9 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?
Udarno busenje u betonu (ah) 17,1 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?




Izjava o sukladnosti
Propisi o isporuci strojeva (sigurnosti)
iz 2008.

UK
CA

REVHD12C udarna busilica
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008., S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama), EN62841-1:2015,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Ovi su proizvodi takoder u skladu sa sljedec¢im propisima
Ujedinjenog Kraljevstva:

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016.,
S.1.2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektriénoj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

Ed Higgins

% Director - Consumer Power Tools

Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

United Kingdom

30.03.2022.
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Izjava o sukladnosti EZ-a
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

REVHD12C udarna busilica

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:

EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
tvrtku Black & Decker putem sliedece adrese ili pogledajte
prilog pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

A
/ﬁ @Zt‘%/ Z. “7) Mvﬁ[/ Patrick Diepenbach

General Manager, Benelux
Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
30.03.2022.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjesecno jamstvo od datuma kupnje.

Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji
ih nacin ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju
drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog
trgovanja te Ujedinjenog Kraljevstva.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovladtenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji.
Uvjete i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black & Decker
te lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaci ¢ete na
internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda
tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom prirucniku.
Posjetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provjerili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jam¢&imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplac¢enu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
raCuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrS§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oSteéenjem iskljucene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greskom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSa BLACK+DECKER™ REVHD12C udarna busilica
dizajnirana je za poslove odvijanja i uvrtanja zavrtnjeva i za
busenje u drvetu metalu i gradevinskom materijalu. Ovaj je
alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna upozo-
renja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje su
isporucene uz ovaj elektricni alat. NepoStovanje
dole navedenih upozorenja i uputstva moze izazvati
elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.

Termin ,elektricni alat* u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja
a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro

osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektriéna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo

uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti

kabl za noSenje, povlacenije ili izvlacenje utikaca

elektri€nog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,

ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru,

koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji
je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
strujnog udara.

o

Ako se ne moze izbegnuti koriséenje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku
za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom.

Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako ste umorni

ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektriCnim alatom moze dovesti

do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oCi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zadtitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajué¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektri¢nih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuivanje izvlaéenja
i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za sakupljanje
prasine moze smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva akci-
ja moze prouzrokovati ozbiljne povrede u deliu sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u iskljuéeni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.




bateriju iz elektri¢nog alata pre vrSenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrZavanim
elektriénim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu sa
ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove i rad
koji treba obaviti. Kori$¢enje elektri¢nog alata za radove
za koje nije namenjen moze dovesti do opasne situacije.
Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povr-
Sine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZzara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
podalje od ostalih metalnih predmeta, kao $to su
spajalice, kovanice, ekseri, vijci ili ostali mali metalni
predmeti, koji bi mogli da naprave konekcije izmedu
terminala. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti te¢nost. Izbegavajte kontakt. Ako slucajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako teénost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je oStecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno pona$anje rezultujuci u poZar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

f.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Napomena: Temperatura "130 °C" moZe da bude
zamenjena temperaturom "265 °F".

g.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri€nog alata.

Nikad ne servisirajte oStecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno
od strane proizvodaca ili oviaSéenog servisa.

Sigurnosna uputstva za sve operacije

Nosite Stitnike za usi kad obavljate udarno busenje.
Izlaganje buci moze prouzrokovati gubitak sluha.

Drzite elektricni alat za izolovane povrSine za hvatanje
kada obavljate radnju u kojoj pribor za se¢enje moze
doci u kontakt sa skrivenim ozienjem. Rezni pribor koji
dodirne strujni kabl moze da stavi pod napon metalne delo-
ve elektriCnog alata i izloZi rukovaoca elektriénom udaru.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektriéne
alate

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja za
busilicu/odvija¢/udarnu busilicu.
Koristite stege ili druge praktiéne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem
u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.
Pribori i alat se jako zagrevaju tokom rada. Nosite ruka-
vice prilikom rukovanja sa njima kada obavljate primene
koje proizvode toplotu, kao $to je budenje metala.
Ventilacioni otvori esto pokrivaju pokretne delove i treba
ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.
Nosite zastitne naocare ili druga sredstva za zastitu ociju.
Rad sa dletom i busenje mogu dovesti do razletanja
opiljaka. Leteci opiljci mogu prouzrokovati trajno
oStecenje oka.
Nosite Stitnike za usi kad obavljate udarno busenje.
Izlaganje buci moze prouzrokovati gubitak sluha.
Koristite pomoénu(e) drsku(e) ako su isporuene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.
Ne radite sa ovim alatom duze vreme. Vibracije koje se stva-
raju pri udarnoj funkciji alata mogu biti Stetne za vase Sake




i ruke. Koristite rukavice da biste osigurali dodatnu amortiza-
ciju i ogranicite izlaganje ¢estim pauzama za odmor.

Sigurnosna uputstva kada koristite dugacke

burgije

+ Nikada nemojte busiti na vecoj brzini od maksimalne
brzine burgije. Na ve¢im brzinama veca je verovatno¢a da
¢e burgija da se savije ako se slobodno okrece bez kontak-
ta s radnim materijalom, $to dovodi do li€nih povreda.

¢ Uvek zapocnite buSenje s nizom brzinom i s vrhom
burgije u dodiru s radnim materijalom. Na ve¢im
brzinama veca je verovatno¢a da ¢e burgija da se
savije ako se slobodno okre¢e bez kontakta s radnim
materijalom, Sto dovodi do li€nih povreda.

¢ Primenjujte pritisak samo u pravcu linije s burgijom
i ne primenjujte prekomerni pritisak. Burgije mogu da
se saviju prouzrokujuci lomljenje ili gubitak kontrole, $to
dovodi do liénih pvoreda.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (uklju€ujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa upotrebom
uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost.
¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledeéi rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren

prema mernom postupku koji je standardizovan u EN62841 i
moze se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektrinog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elekiriCne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljuCen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sledeci piktogrami pored Sifre datuma:

o Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da pro€ita uputstvo za upotrebu.

Ne gledajte u radnu lampu

Vazna sigurnosna uputstva za punjenje svih
integrisanih alata na bateriju

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva i oznake upozorenja za bateriju, punja¢ i proizvod.
Nepostovanje upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

+ Nikad nemojte silom gurati utika¢ punjaca u alat.

+ NEMOJTE modifikovati utika¢ punjaca
na nekompatibilnom punjacu na bilo koji na¢in kako bi
se uklopio u alat jer baterija moze da pukne i da izazove
ozbiljne povrede.

+ NE punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih te¢nosti,
gasova ili praSine.

4 Prilikom stavljanja ili vadenja utikaca punjaca iz alata
moze doci do paljenja prasine ili pare.

4 Punite bateriju samo pomocu priloZenog kabla
za punjenje i odgovarajuceg izvora napajanja klase 2.

+ NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge te¢nosti.

+ NE dozvolite prodor vode ili bilo kakve te¢nosti u alat.

¢ NE Cuvajte ili koristite alat na mestima na kojima
temperatura moze da poraste do ili premasi 104 °F
(40 °C) (npr. Supe ili limene zgrade tokom leta).

Za najbolji vek trajajanja Suvaijte alat u hladnoj i suvoj
lokaciji.

+ Ne Cuvajte alat kada je prekidac blokiran u uklju¢éenom
stanju. Nikad nemojte lepljivom trakom drZati prekidac¢
u uklju¢enom polozaju.

+ NE spaljujte alat ¢ak i ako je ozbiljno oStecen ili ako je
potpuno potro$en. Baterije mogu eksplodirati u vatri.
Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju pri sagorevanju
litijlum- jonskih baterija.




¢ Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa kozom, pogodeno
podrucje odmah isperite blagim sapunom i vodom. Ako
teCnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno
oko 15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je
potrebna medicinska nega: elektrolit baterije predstavija
meSavinu teCnosti organskih karbonata i litjumovih soli.

¢ Sadrzaji otvorenih baterijskih ¢elija mogu izazvati iritaciju
respiratornih organa. Obezbedite sveZ vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomoc.

+ Tecnost baterije se moZe zapaliti ako se izlozi varnicama
ili plamenu.

¢ Nikad ne poku$avajte da otvorite alat.
Ako je kuciste alata napuklo ili oSte¢eno, nemojte puniti
alat. Ne gnjecite, ne bacajte i ne oStecuijte alat.
Ne koristite alat ili punja¢ ako su bili izlozeni udarcu, ako
su pali, prevrnuli se ili su o$teceni na drugi naéin (npr.
probuseni ekserom, udareni cekicem, nagazeni). OSteceni
alati treba vratiti u servisni centar radi recikliranja.

Preporuke za skladistenje

Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasti¢eno od direktne sunceve svetlosti i preterane
toplote ili hladnoce.

Cuvajte kompletno napunjen alat iskopéanim od punjaca.

Transport

Napomena: Alati s integrisanim litijum jonskom baterijom
ne treba stavljati u prtljag koji se ¢ekira za avione i moraju
da budu pravilno zasti¢eni od kratkog spoja ako se nalaze
u ruénom prtljagu.

Vazna sigurnosna uputstva za punjenje svih
integrisanih baterija

Upozorenje! ProCitajte sva bezbednosna upozorenja,

uputstva i oznake upozorenja za bateriju, punja¢ i proizvod.

Nepostovanje upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni

udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

4 Isporuceni punja¢ nije namenjen za bilo kakvu drugu
upotrebu osim za punjenje BLACK+DECKER punjivih alata
s micro portom za punjenje. Punjenje drugih tipova alata
moZe prouzrokovati pregrejavanie ili eksplodiranje njihovih
baterija, rezultujuci u liéne povrede, materijalne Stete, pozar,
elektrinog udara ili smrtnog slu¢aja strujnim udarom.

+ NE izlaZite kabl punjaca vodi, kisi ili snegu.

+ Da biste iskopcali kabl za punjenje uvek vucite utika¢ a ne
kabl. To ¢e smanijiti opasnost od o$tecenja utikaca i kabla.

4 Pobrinite se da kabl bude polozen tako da se iskljuci
mogucénost njegovog slu¢ajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

+ Kada alat punite napolju, uvek obezbedite suvo podrugje.

¢ NE koristite kabl za punjenje s o3te¢enim kablom ili
utikatem. Odmah ih zamenite.

¢ Strani predmeti koji su provodni, kao $to su
brusna prasina, metalni opiljci, Celi¢na vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje Cestica metala, ali
ne samo oni, moraju se drzati dalje od utikaca za punjenje
i micro utikaca i porta.

+ Kabl za punjenje treba uvek iskop&ati od izvora napajanja
kada nije priklju¢en alat na njemu.

Elektri¢na bezbednost

Va$ punjac je dvostruko izolovan; zato nije potreban

kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon elektro

mreze odgovara naponu na natpisnoj plo€ici uredaja.

Nikada ne pokuSavajte da zamenite punja¢ obi¢nim

mreznim utikaem.

¢ U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvodac
ili ovla¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Upozorenje! Nikada ne pokuSavajte da zamenite punja¢

obi¢nim mreznim utikagem.

[

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove:
1. Prekida¢ za regulaciju brzine
2. Kliza¢ za hod napred/nazad
3. Regulator momenta
4.  Stezna glava bez klju¢a
5. Punja¢
5a. Priklju¢ak za punjenje
5b. Indikator punjenja (nije vidljiv dok se ne prikljuci)
6.  Selektor brzine
7. Radna LED lampica

Punjenje baterije (sl. A)
Integrisana baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i
uvek kad ne proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova
koje ste ranije obavljali s lakoéom. Punja¢ se moze zagrejati
tokom punjenja; to je normalno i ne ukazuje na problem.
Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporu¢ena temperatura
punjenja: oko 24 °C.
Napomena: Punjac nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.
Integrisanu bateriju treba ostaviti priklju¢enu u punjacu,
a punjac ¢e zapoceti automatsko punjenje kada se
temperatura ¢elije dovoljno poveca ili smaniji.
4 Utaknite konektor za punjenje (5) u prikljucak

za punjenje (5a).
¢ Utaknite konektor za punjenje (5).
¢ Ostavite alat priklju¢en na punjacu oko 4 sati.
¢ Tokom punjenja ukljucuje se indikator punjenja (5b).




Uputstva za rad

Prekida¢ za ukljucivanje i isklju€ivanje i dugme za hod
unazad (sl. B, C)

¢ Busilica se UKLJUCUJE i ISKLJUCUJE povlagenjem
i opustanjem prekidaca za ukljucivanje i iskljucivanje (1).
Sto se vise pritiska prekidad za ukljucivane i iskljucivanje,
veca je brzina busilice.
¢ Dugme za hod napred/nazad (2) odreduje smer alata
a sluzi i kao dugme za blokadu u iskljuéenom poloZaju.
¢ Da biste izabrali hod unapred, pustite prekida¢
za ukljuivanije i iskljucivanje i pritisnite dugme za hod
napred/nazad na levo.
+ Da biste izabrali hod unazad, pritisnite dugme za hod
levo/desno na suprotnu stranu.
¢ Da zakljucate alat, kliza¢ za hod napred/nazad pomerite
u srednji poloZaj.
Napomena: Srednji poloZaj ovog dugmeta blokira alat u
isklju¢enom poloZaju. Pri promeni poloZaja ovog dugmeta,
obavezno pustite prekida¢ za uklju€ivanje i iskljucivanje.

Kontrola obrtnog momenta (sl. D)

Ovaj alat je opremljen prstenom za podeSavanje obrtnog

momenta (3) i podeSavanje momenta za pritezanje zavrtanja.

Veliki zavrtnji i predmeti obrade od tvrdih materijala zahtevaju

veci moment nego mali zavrtnji i predmeti obrade od mekanih

materijala.

¢ Zabusenje okrenite prsten u polozaj simbola za busenje 2

¢ Zauvrtanje i odvrtanje, postavite prsten na Zeljeno
podeSavanje. Ako jo$ uvek ne znate koje podeSenje je
odgovarajuce, nastavite na sledeci nacin:

4 Postavite prsten na minimalni obrtni moment.

4 Pritegnite prvi vijak.

4 Ako se spojnica zaustavi pre nego Sto se postigne Zeljeni
rezultat, povecajte podeSenje prstenom i nastavite sa
pritezanjem vijka. Ponavljajte ovaj postupak dok ne
postignete pravilno podeSavanje. To podeSavanje koristite
za preostale zavrtnje.

Stezna glava bez kljuca (sl. E)

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme za blokadu u

isklju¢enom stanju da biste spregili aktiviranje prekidaca pre

uklanjanja ili instaliranja pribora.

Da biste umetnuli burgiju ili drugi pribor:

¢ Uhvatite zadnju polovinu stezne glave (8) jednom rukom,
a drugom rukom okrecite prednju polovinu (9) suprotno
smeru kretanja kazaljke na satu gledano sa zadnje strane
stezne glave.

¢ Umetnite burgiju ili drugi pribor kompletno u steznu glavu
i uévrstite je tako Sto Cete drzati zadnju polovinu stezne
glave a prednji deo okretati u smeru kretanja kazaljke
na satu, gledano sa kraja stezne glave.

Upozorenje! Ne pokuSavaijte da pritegnete burgije (ili drugi
pribor) drzeéi prednji deo stezne glave i okretanjem alata.
Mogu nastati ostecenja stezne glave i li€ne povrede prilikom
zamene pribora.

Dve brzine (sl. F)

Funkcija promene brzine u dva opsega, koja postoji kod
vade busilice, omogu¢ava vam da menjate brzine radi
prilagodavanja. Da biste izabrali malu brzinu i veliki broj
obrtaja (pozicija 1), iskljuite alat i sacekajte da se zaustavi.
Pomerite selektor brzine (6) unazad od stezne glave.

Da biste izabrali visoku brzinu i nizak broj obrtaja (pozicija 2),
iskljucite alat i sacekajte da se zaustavi.

Pomerite dugme menjaca brzina prema steznu glavu.
Napomena: Ne menjajte brzinu kada alat radi. Ako imate
problema sa promenom brzina, uverite se da je dugme
menjaca brzina sa dva opsega pomereno ili do kraja napred ili
do kraja nazad

Busenje/navijanje (sl. C)

¢ |zaberite hod unapred ili unazad koristeci kliza¢ za hod
napred/nazad (2).

+ Da ukljucite alat, pritisnite prekidac (1).

Brzina alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli prekidac.

+ Daiskljucite alat, pustite prekidac.

Saveti za optimalnu upotrebu

Busenje

+ Koristite samo ostre burgije.

#  Pravilno stegnite radni komad, kao $to je opisano
u sigurnosnim uputstvima.

4 Koristite pogodnu i neophodnu zastitnu opremu, kao $to
je opisano u sigurnosnim uputstvima.

¢ Osigurajte i odrzavajte radno podrucje, kao Sto je opisano
u sigurnosnim uputstvima.

+  Pokrenite busilicu veoma sporo, koriste¢i blagi pritisak,
dok ne zapoCnete dovoljno otvor da burgija ne bi skliznula
iz njega.

+  Primenjujte lagani pritisak u pravcu burgije. Koristite dovo-
ljan pritisak za rad burgije, ali ne gurajte prejako da se
motor ne bi blokirao ili da ne bi doslo do savijanja burgije.

+ DrZite busilicu ¢vrsto obema rukama da biste kontrolisali
njeno dejstvo uvijanja.

¢ NEMOJTE ISKLJUCIVATI | UKLJUCIVATI PREKIDAC
KADA SE BURGIJA ZAGLAVILA. TO MOZE DOVESTI
DO OSTECENJE BUSILICE

+ Smanjite zaglavljivanje kada probijate tako $to cete
smanijiti pritisak i polako probusiti kroz preostali deo
otvora.

¢ Pustite da motor radi prilikom izvlaCenja burgije iz
izbuSene rupe. To ¢e spreciti zaglavijivanje.

¢ Uverite se da prekidac¢ ukljucuje i iskljucuje busilicu.




Busenje u drvetu

Rupe u drvetu se mogu napraviti sa istim spiralnim burgijama
koje se koriste za metal ili sa pljosnatim burgijama. Ove
burgije treba da budu ostre i treba ih Cesto izvladiti vani
prilikom buSenja da biste rascistili opiljke iz otvora.

Busenje u metalu

Prilikom buSenja metala koristite mazivo za rezanje. Izuzetak
su liveno gvozde i mesing, koje treba busiti na suvo. Najbolje
mazivo za buSenje je sumporizovano ili masno ulje

Busenje u betonu
Za busenje u betonu postavite prsten (3) na simbol pozicije za
udarno budenje tako to ¢ete poravnati simbol sa oznakom.

Gurnite selektor brzine (6) prema prednjem kraju alata
(2-ga brzina).

Odvrtanje i uvrtanje

¢ Uvek koristite pravilan tip i veli€inu odvijaca.

+  Ako je otezano pritezanje zavrtnja, pokuSajte da ga malo
podmazete koriste¢i teCnost za pranje ili sapun.

¢ Uvek drZite alat i bit odvijaa u pravoj liniji sa vijkom.

Resavanje problema

Problem  |Moguci uzrok Moguce reSenje
Uredaj se ne |Baterija nije Proverite zahteve za
pokrece. napunjena. punjenje baterije
Baterija se  |Punjac nije prikljucen. |Priklju¢ite punjac¢ u
nece puniti. radnu uti¢nicu.
Okolna temperatura  |Pomerite punja¢
vazduha je previSe  [u sredinu gde je
vruéa ili hladna. temperatura vazduha
iznad 45°C ili ispod
+40.5°C
Uredajse  |Baterija je postigla Dozvolite da se baterija
iskljucuje  [svoj maksimalni limit |ohladi.
naglo. toplote.
Nema punjenje. (Da  |Postavite u punja¢i
bi se produzio vek napunite.
trajanja baterije ona
je konstruisana da se
naglo iskljuci kada je
skoro prazna)
Odrzavanje

Va$§ BLACK+DECKER alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog ¢is¢enja.

Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim
redovnog CiScenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na ¢iséenju ili
odrzavanju alata iskop¢ajte punjac.

+ Redovno Eistite ventilacione otvore na va$em alatu
pomocu mekane Eetke ili suve krpe.

Redovno ¢istite ku¢iSte motora koriste¢i viaznu krpu.

Ne koristite bilo kakva sredstva za €i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

*>

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
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Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujui time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima.

ViSe informacija moZete na¢i na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

Napon Ve 12
Brzina bez opterecenja |min' | 0-350 / 0-1350 /min (o/min)

Maks. obrtni momenat [Nm 17,5140
Kapacitet stezne glave [mm 1-10
Maks. kapacitet busenja

Celik/drvo/beton mm 10/25/10
Tezina kg 1,0

Tip baterije Litijum-jonska
Ah nominalna vrednost 1,5

Ulazni napon Ve 230
Izlazni napon Voe 10,8
Struja mA 400mA
Pribl. vreme punjenja |h 4

Zvucni pritisak (L,,) 84, odstupanje (K) 5 dB(A)
Zvucna snaga (Ly,) 95 dB(A), odstupanje (K) 5 dB(A)




Busenje metala (ah) 0,9 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?
Udarno busenje u betonu (ah) 17,1 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Izjava o uskladenosti
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje
masina 2008

UK
CA

REVHD12C udarna busilica
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008,
S.1. 2008/1597 (sa izmenama i dopunama), EN62841-1:2015,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Ovi proizvodi su takode usagladeni sa slede¢im propisima UK:

Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).

Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektriénoj i elektronskoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(sa izmenama i dopunama).
Za vise informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
Ed Higgins

Black & Decker.
% Direktor - potroSacki elektricni alati

Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

Velika Britanija

30.03.2022

EZ izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

REVHD12C udarna busilica

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:

EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
Black & Decker na sledecoj adresi ili ih potraZite u uputstvu

za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
Black & Decker.

—i, [ L.
P @Zt‘%/ ﬁ ‘f‘) W Patrick Diepenbach

Glavni Menadzer, Benelux
Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
30.03.2022

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potrodacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu

i Velike Britanije.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlas¢éenom
serviseru.

Uslovi Black & Decker 2 godisnje garancije i lokacije najblizeg
ovla$cenog servisera mozete nacéi na Internetu na adresi
www.2helpU.com, ili stupanje u kontakt sa vaSom lokalnom
Black & Decker kancelarijom na adresi ozna¢enoj u ovom
uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama. HameHeTa ynotpeba

Bawara BLACK+DECKER™ REVHD12C - YaapHa gyndanka
€ HaMeHeTa 3a HaBpTyBakse M OABPTYBAkbE Ha 3aBPTKY U 3a
Jynyetbe Ha ApBO, MeTan 1 rpafexeH Matepujan. Anatkara e
HameHeTa camo 3a AomaluHa ynotpeba.




YnartcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba e.

OnwTyn Mepku 3a 6e36eHOCT NPU KOPUCTEH-E Ha
€NeKTPUYHU anaTku

Mpenynpenysatbe! MpounTajre rn cute mepkm

3a NpeTnasnMBOCT, yNaTCTBa, CKULW U TEXHNYKK
KapaKTepUCTMKM LITO Ke I JobMeTe CO OBaa enek-
TpuyHa anatka. Henpuapxkysarbe KoH MepkuTe 3a 6es-
BeHoCT M fonyHaBeAeH!Te ynaTcTBa MOXe fja AoBeae
[0 eneKkTpUyeH yaap, noxap unu cepnosHa noBpeaa.

CouyBajTe rv cute Mepku 3a 6e36eAHOCT U ynaTcTBa 3.

3a NaHo npernegyBamse.

TepMuHOT ,enekTpuyHa anaTka“ BO cuTe 4OMy HaBeAeHM
Mepku 3a 6e3beHOCT ce oaHecyBa Ha Balwata enektpuyHa
anarka LWTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
eNeKkTpUYHa anarka LUTo pabotu Ha batepum (Ge3 kaben).

1. Be3beaHocT Ha pabOTHOTO MecTo
a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AO6PO

0CBeTJIeHO. ['IpeHanynaHM M TEMHU MeCTa Ce NpuynHa b.

3a He3roau.

b. Hemojre aa paboTuTe co eNeKTPUYHN anaTkn BO
€KCNIO3MBHU OKPY)XYBakba, KaKBM LITO NMOCTOjaT Kora
¥Ma NPUCYCTBO Ha 3anansmBu1 TeYHOCTH, FaCOBM UNK

YeCTUYKW. EﬂeKTpVNHVITe anaTtku npoussegysaat UCKpu C.

LUTO MOXaT Aa v 3ananat YecTUKITE UK ucnapyBarsara.

c. [pxeTe rv Aeuarta u NPUCYTHUTE NULIA HACTPaHa
nopaeka ynotpebysarte enekTpuyHa anarka.
OpBriekyBarbe Ha BHUMaHNETO MOXe Aa Npeau3Bika aa
13rybute koHTpoOna.

2. Be3beaHOCT 04 enekTpUYeH yaap

a. anKﬂy‘lOKOT Ha eNneKkTpuYHaTa anaTtka Mopa ga d

ce coBnara co npuknyyHuuaTa. Hukoraw He ro
npenpasajte Npukny4okot. He ynotpebyBajte
ananTepcky NPUKNYYOLM CO 3a3eMjeHM eNneKTPUYHM
anatku. HenpenpaBeHuTe NpuKy4oLy 1 COOfBETHUTE
MPUKNYYHILY Ke TO HamanaT PU3VKOT Of eneKkTpUYeH yaap.

b. W3GerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHU KaKO LUTO Ce LieBKHW, paanjaTopy, WnopeTu
unu pwkuaepu. Vima aronemeH puamk o enekTpudeH
yAap ako BaLLETO TENo e 3a3eMjeHo.

c. He ru nsnoxyBsajre enekTpuyHUTE anatku Ha
DOXA UNW BNaXHOCT. HaBnerysaweTo Ha BoAa
BO eMNeKTpUYHaTa anatka ro aronemysa pusikoT o
eneKTpu4eH yaap.

d. YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kaGenot 3a Hocetbe, Breyere
UNN UCKNYYyBatbe Ha enekTpuyHaTa anartka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBwxkHM Aenosu. OwTeTeHnTe N
3anneTkaHuTe kabnv ro sronemyBaat pUsVKOT O
€NeKTpUYeH yaap.
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Kora pa6oTute co enekTpuyHa anatka Hageop,
ynotpebyBajTe npofomkeH kaben Koj e cooaBeTeH
3a HagBopeluHa ynotpe6a. Ynotpebata Ha kaben LwTo
€ CO0fiBeTeH 3a HafiBopelUHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT Of ENEKTPUYEH Yaap.

[Tokonky paboTereTo Co enekTpU4Ha anatka Bo
BraXHa cpeanHa He Moxe Aa ce usberte, ynotpe-
6yBajTe 3awTnTHa AndepeHuumjanta (FID) cknonka.
Ynotpe6ata Ha 3awTtuTHa audeperumjanHa (FID) cknon-
ka ro HamanyBa pU3uKoT O eNeKTPUYEH yaap.

Inyna 6e3beaHocT

Bupete npeTnasnuem, BHUMaBajTe WTO NpaBuUTe

1 KOpUCTETE NTOTMKa Kora paboTuTe €O enekTpuyHa
anarka.

He ynoTpebyBajTe enektpuyHa anatka kora cte
YMOPHU MNK KOra CTe NoJ BNnjaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHNe
3a Bpeme Ha paboTetbe CO eNnekTpuyHa anarka Moxe fa
[0Bee A0 Cepu3Ha NYHa nospesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awtuta. Cekoraw Hocete
3aWTKTa 3a ouuTe. 3alTUTHaTa Onpema, KaKo LUTO ce Mackv
MPOTYB NMPaB, HENU3rauku CUrypHOCHM 0BYBKM, LLNEMOBY UMK
LUTUTHULW 38 CAIYXOT ke ro Hamany BpojoT Ha noBpean kora
ce ynoTpedyBa 3a COOfBETHI PabOTHM YCTIOBM.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKIy4YyBake Ha anarkara.
006e306epeTe NpekMHYBayvoT Aa Guae BO MCKNy4eHa
nonox6a npea Aa ja NpUKNyYuTe anaTkata Ha cTpyja
1nu Ha 6aTepuckn nakeT, NK NpeA Aa ja nogurHeTe
Unu npeHecyBarte anatkara. [lpeHecyBawbeTo Ha
€NEKTPUYHM anaTku CO NPCT Ha NPeKUHYBaYOoT UnK
NpUKIy4vyBake Ha U3BOP Ha CTPYyja Ha BKITy4eHM anaTku
MOXe Aa [10Bei€ 10 HE3roau.

OTcTpaHeTe I CUTe anaTku 3a NoAecyBake Unm
KnyyYeBu NpeA fa ja BKNy4YuTe enekTpUyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nofecyBatbe LUTO € 3akayeHa Ha
POTUPAYKMOT AEN Ha eneKTpUYHaTa anatka Moxe Aa
[oBefe A0 nospesa.

He nocerajte npepanexky. LiBpcTo ctojte Ha

3emjaTa U MMajTe paMHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa N0A06pa KOHTpoOna Haf enekTpuyHaTa
arnaTka BO HEOYeKyBaHU CUTYaLM.

HoceTte coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. pXeTe rv kocata, obnekara

1 pakaBULUTE HACTPaHa oA NOABUKHUTE AENOBU.
LLinpokata obreka, HaKUTOT UnK flonrata koca Moxe fa
6upat chateHun BO NOABWXKHIATE [EMOBM.

[okonky Ha ypefuTe NOCTOM MOXHOCT 32 NPUKNYYy-
Bake Ha onpema 3a U3BneKyBatbe U cobupame Ha
npaB, o6e36eneTe Taa fa buae npuknyyeHa u npa-
BUMNHO ynoTpebyBaHa. CobupareTo Ha npaBTa MoXe
[a I Hamanu onacHocTMTe NMoBpP3aHM CO Mpa..

He no3BonyBajTe 3ano3HaBambeTO 3400MEHO CO
4ecTo KopuCTeHe Ha anaTkuTe Aa BM A03BoNaT Aa
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ce OnywWTUTe U A 1 MHropupare NPUHLMNNUTE 3a
6e36egHOCT Ha anaTkaTa. HeogrosopHa paboTa Moxe

[a npean3Brka ceprosHa nospeaa 3a Aen of cekyHaa. b.

Ynotpe6a 1 oapxyBate Ha eNeKTPUYHU anaTku

He ja ynotpebyBajTe enektpuyHaTta anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpMyHa anarka LWTo e COOABeTHa
3a Bawara pa6ora. CooBeTHaTa €NeKTprIHa anatka

ke ja 3aBpLuu paboTata nogobpo v nobesbeaHo co
6panHaTa 3a koja WwTo 6una ansajHupana.

He ynoTtpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anarka 4OKONKY
NPeKMHYBayoT He ja BKNyyyBa v ucknyyysa. Cekoja
€eKTPUYHA anaTka LTO He MOXE [ja Ce KOHTPONMpa Npeky
MpekuHyBay4oT e onacHa 1 Mopa fia 6uae nonpaseHa.

WcknyyeTe ro Npukny4yoKkoT 04 U3BOPOT Ha CTpyja d

1N o 6aTepPMCKMOT NAKeT 3a eNneKTpuYHaTa
anatka npea fa npaBuTe NoAecyBakba, MeHyBaTe
[0[aTOLM UMK NPeA Aa ja OANOoXKMUTe eNnekTpuYHaTa
anatka. TakBuTe NpeBeHTVBHN 6e36eHOCHN Mepku
ro HamaryBaaT PU3MKOT 3a CIy4ajHO BKNyYyBaHe Ha
enekTpuyHaTa anarka.

Opnarajte rv eneKTpMYHUTE anaTk WTO He M &
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCET Ha AeLaTa U He
[103BONyBajTe Aa rM ynoTpebyBaat nuua Kou He

Ce 3ano3HaeHu Co HUBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE

ynarcTBa. EnekTpuyHUTE anaTkv ce onacHy kora co Hi1B .

pakyBaaT Heoby4eHI KOPUCHNLN.

OppxyBajTe r1 eNeKTPUYHWUTE anaTku U AOAATOLM.
lpoBepeTe Aanu NOABUXKHUTE AENOBM CE NOLIO
NoCcTaBeHM, 3arnaBeHu UK OWTETEHM, UMK NOCTOM
Zpyra cocToj6a WwTo 6u Moxena Aa Bnujae Bp3 pado-
TEHETO Ha eNeKTPUYHUTE anaTku. [loKonKy eneKkTpuy-

HaTa anaTka e owTeTeHa, OgHeceTe ja Ha nonpaska g.

npeg Aa ja ynotpe6ute. MHory He3roau ce npeau3suka-
HYM NOPaAM NOLLIO OAPXYBaHM ENEKTPUYHYN anaTku.
OppxyBajTe r1 anaTkuTe 3a ceverbe OCTPU U YUCTH.
[paBNUnHO 0ApPXYBaHUTE anaTku 3a ceyetbe Co 0CTpH
paboBu 3a ceyere MMaaT nomana Luaca a ce 3arnasat
11 NOMECHO Ce ynpaByBaar.

YnotpebyBajTe rv eneKTpU4HKUTE anaTtku, npubopoT,
ceyunara u cn. BO CKnaj co OBUe yNaTcTBa, MMajkn
v Bo NpeaBua paboTHUTE YCNOBM M paboTaTa Koja
Tpeba Aa ce 3aBpluK. YnotpebaTa Ha enexkTpuyHa

anatka 3a paGOTa LITO € pasnunyHa og Hej3VIHaTa HameHa b

MOXe Aa A0BeAe 4O onacHa cuTyauuja.

OppkyBajTe r1 paukuTe W MOBPLIMHUTE 33 APKEHe
CYBM, YUCTN 1 HEM3BarKaH1 CO Macnia i1 MacTy.
Juaraey padkv 1 NOBPLLMHY 32 APXKEH-E He A03BOyBaaT
Ge3beaHo pakyBarbe 1 KOHTpoNa Ha anaTkaTa Bo
HeoYeKyBaHm CUTyaLI. °

Ynotpe6a u oapxyBahe Ha 6aTepucku anaTku
MonHeTe camo co NonHaY Koj € onpeaeneH o cTpaHa

Ha npon3BeayBayoT. [onHaY WTo 0AroBapa Ha eaeH °

TN Ha BaTepuck NakeT Moxe Aa AoBeae A0 PU3NK Kora
ce ynotpebysa co Apyr baTepucku naker.
YnotpeGyBajTe r1 6aTepuckuTe anaTku camo co bare-
pUCKU NakeTn Kou ce noce6HO onpeaeneHn 3a HUB.
Ynotpe6ata Ha 6uno kaksu Apyri 6atepucki nakeTn
MOXe Aa [IoBefe [0 PU3uK 0 NOBpesa Unu noxap.

Kora 6aTtepucknoT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa oA ApYr1 MeTanHu npeaMeTyH Kako

LITO ce: CMOjHULIM 3a XapTuja, NapuyKK, KIyyeBM,
wWajKu, 3aBPTKW UMK APYTV Manu MeTanHu npeamMeTy
KOM MOXaT Aa Hanpaeart cnoj nomery ABata
6aTepuckn TepmuHani. MpaBeteTo Ha KpaTok Croj
nomery 6atepuckiTe TepMUHANU MOXe Aa NpeaunaBuka
M3rOPEHMLY Unn noxap.

TeyHocT Moxe Aa 6upe uccpneHa on 6arepujara nopa-
[IM HenpaBunHa ynotpeba; He ja gonupajre. [lokonky
cryy4ajHo Aojae Ao AoNup, UCnnakHeTe co BoAa.
[Tlokonky TeyHocTa Aojae BO AONMP CO OuUTE, Nobapaj-
Te U MeaMuUMHCKa nomolu. TeyHocTa uccpreHa o barte-
pujaTa MoxXe fia peau3Buka MpuUTaLpja unm M3ropeHnLM.
He kopucTeTe 6aTepucku nakeTV UK anaTku WTo

ce owTeTeHu unm Mmoaudmumpanu. OwTetenute

“nu mogudmLmpanuTe 6atepun Moxe Aa nokaxar
HenpeaBUANVYBO OAHECYBakbe LUITO MOXe Aa Npeau3Buka
nosap, eKCro3uja Unn puank of NoBpefa.

He n3noxyBajte 6aTepucku NakeTn Unu anaTku Ha
oraH unu npekymepHa Temneparypa. ManoxeHocra Ha
oraH unu Temneparypa Hag 130 °C moxe aa npeauasuka
ekcnnosuja.

HanomeHa: Temnepatypara og ,130 °C* moxe ga bune
3aMeHeTa co Temnepatypa of ,265 °F.

CnepeTe rv cuTe ynaTcTBa 3a NOMHEHE 1 He NOSHETe
ro 6aTepucKMOT NakeT N anaTkata HagBop of
TeMnepaTypHUOT ONCer HaBeAeH BO ynaTcTeara.
[onHereTo HeNpaBUMHO UMK Ha TemMnepaTypu HagBop
O[1 HaBeJEHWOT Oncer MoXe Aa ja owTeTn baTtepujata

11 [1a T0 3ronemu PU3MKOT Of Noxap.

Cepsuc

Bawara enektpuyHa anatka Tpeba Aa ja cepBucupa
KBanuduKyBaHo nuLe Koe KOPUCTU CaMO MAEHTUYHU
pe3sepBHYM aenoBu. Baka ke GuaeTe curypHu gexa ce
onpxyBa Ge3beHocTa Ha enekTpuyHaTa anarka.
Hukoraw He cepBucUpajTe oTeTeHU GaTepUCKM
naketu. CepaucoT Ha baTepuckute nakeTv Tpeba fa ro
BPLLW CaMO NPOV3BOAUTENOT WMk OBMACTEHNUTE AaBaTenu
Ha ycnyru.

YnarcTBa 3a 6e36e4HOCT 3a CUTE NPUMEHM

HoceTe WTUTHULM 32 ywWwnTe Kora BpLIUTE YAAPHO
nynyekse. ManoxeHocta Ha GyyaBa Moxe Aa
npeau3asuka ryberse Ha Cryxor.

[pxeTe ja enekTpuMyHaTa anaTka camo 3a
M30MMpaHUTe NOBPLUMHU 32 ApXKeHe, Kora BpLumTe




pa601'a npu KOja AO0AATOKOT 3a cevere MoXe Aa
.qojne BO JONMP CO CKPMEeHU xuuum. [lofatok 3a cevere
LUTO Ce Aonupa Ha rona xuua Moxe fa ri Haenekrpusmpa
N3N0XeHUTe MeTanHu [enoBu 04 enekTpuyHaTa anatka
1 [a My HaHece enekTpuyeH yaap Ha pakyBa4or.

[ononHuTenHn Mepku 3a 6e36egHOCT Npu
KOPUCTEHE Ha eNEKTPUYHK anaTkn

MpepynpenyBatbe! [lononxutentn 6e3begHOCHN
npegynpeaysara 3a Jynyanka/oaspryBav/yekaH.

e YnotpebygajTe cTerauu unv Apyry NPakTU4HN HaYnHK Aa
ro NpULBPCTATE NpeaMeToT Ha 0bpaboTka Ha cTabunHa
nognora. MpuapxysareTo Ha NpeaMeToT Ha 0bpaboTka
CO paKa Wnv co Teno ro npasw HecTabumeH u Moxe fa
posefe Ao rybere Ha koHTpona.

e [logaTouuTe 1 anaTkuTe Ce BXeLUTyBaaT npu ynotpeda.
HoceTe pakaBuLy Kora pakyBaTe CO HWB ako BpLUMTE
paboTa LUTO Npou3BesyBa TONMMHA, Kako Ha NpuMep
Aynyetbe Ha MeTanu.

e OTBOpUTE 3a BEHTUNALM|A YECTO CE NOKPUBAHM O
nofBWxXHNTE fenosu 1 Tpeba fa ce n3berHysaar.
LUupokata obneka, HakUTOT UNK jonraTa koca MoxXe fia
6upat chateHn BO NOABWXKHUTE AEMOBN.

e YnoTpebyBajTe 3aLTUTHW 04N UK APYT BAA Ha 3aLUTY-
Ta 33 04MTe. YyKarbeTo 1 JynyereTo npeanaBIkyBaar
13neTyBate Ha napumkba. Vanetannte napunma Moxart
Aa npeAn3BmKaaT TpajHa NoBpeaa Ha ouuTe.

e HoceTe WTUTHWLY 32 yLIMTE Kora BpLUKTE YAAPHO
pynyetbe. MsnoxeHocta Ha ByyaBa Moxe fia Npeau3Bika
rybetbe Ha CryxoT.

e YnoTpebysajTe MOMOLLHM Payku AOKOMKY Ce
1ncnopavyBaat 3aefHo co anatkata. l'yberweTo Ha
KOHTpONa MoxXe fja Npeau3Bika NoBpeaa kaj pakyBayor.

e He paboteTe co anaTkata BO OV BPEMEHCKM
nHTepBanu. BubpavunTe WTO rv npeanssukyBa
uyKkareTo MOXaT Aa 61aaT WTETHM 3a BalwmuTe paLje
1 AnaHku. YnoTpebysajTe pakaBuLm 3a Aa ocurypate
JOMNOMHUTENHA 3aLUTUTa W OrpaHIYeTe ro 13narawbeTo Ha
BMbpaLy Co NpaBeke Ha YeCTV Naysm 3a 0AMOp.

Be3begHocHu YnatcTea Mpu Ynotp6a Ha Jonru
Bypruun

¢ Hukoraw He pakyBajTe co noronema 6pauHa o
MakcumanHara 6p3auHa Ha 6yprujata. [pu nosucoku
©pauHK, MMa BepojaTHOCT ByprujaTa ja ce CBUTKYBa ako
€ [103BOrIeHO Ja ce potupa cnobogHo 6es aa ce fonupa
paboTHOTO Napye, LUTO peaynTupa co NiMYHa NoBpea.

¢ Cekoralu 3anoyHeTe co Aynyere Npu Mana 6p3vHa
1 €O BPBOT Ha Aynyankara BO KOHTaKT cO paboTHOTO
napye. Mpy noBMcoky Bp3nHK, MMa BEPOjaTHOCT
Byprujata Aa ce CBUTKYBa ako e A03BONEHO fia Ce PoTupa
cnobogHo 6e3 aa ce fonupa paboTHOTO napye, WTo
pe3ynTupa co NyHa noBpeaa.

) VAKEROHCH g

+ HaHecete nputicOKk camo BO AMPEKTHA NUHKM]ja Ha
GyprujaTa 1 He NPMMeHyBajTe NpekyMepeH NPUTUCOK.
BuTtoBMTE MOXAT fa Ce CBUTKaAaT Npean3BIKyBajku
OLUTETYBakE UMK ryOetbe Ha KOHTpoNaTa, LITo
pesynTupa co N14Ha NoBpesa.

Be3beaHocT Ha gpyrv nuua

¢ Oseaa anatka He e HameHeTa 3a ynotpeba of CcTpaHa
Ha nua (BKITy4yBajkv 1 Aeua) co Hamanenu husnykm,
CEeTUNHN NN MEHTaNHU CnOCOﬁHOCTVI, WUnn Kon Hemaart
VCKYCTBO W 3Haekse, OCBEH aKo HE UM CE MpYXEH HaA30p
“nv ynaTtcTea 3a ynotpeba Ha anaTkata o CTpaHa Ha
TN1Le KOe € OATOBOPHO 3a HiBHaTa 6e3beaHocCT.

¢ Tpeba pa ce HagrneayBaar Aelara 3a ga ce ocurypa
[eKa He Ci urpaar co ypepor.

MpeocTaHaTh pu3nLm

Kora ce ynoTtpebyBa anatkata Moxe fia ce jaBat

[JOMONHUTENHN NPEOCTaHATV PUSMLIY LUTO HE CE BKITyYeHU

BO NnpeaynpeayBatbata. OBYe pusnLm MoXe Aa ce nojaBat

nopaay HenpaewnHa ynotpeba, AonroTpajHa ynotpeba u ap.

[lypu 1 ako ce npumeHaT coofBeTHUTE Npasura 3a

6e36eaHocT u ce BoBesie be3beHOCHa onpema, ofpeaeHn

OCTaHaTV pu3nLyM He MoXe Aa ce usberHar. Toa ce:

+ [oBpeau Npeau3BMKaHu Nopaam [ONMp Ha BPTEYKW I
MOLBVXXHY AENOBU.

¢ [loBpeay npn MeHyBatbe Ha AeNoBM, CeYnna U JOoaaToLy.

+ [loBpeau npeau3BukaHu nopaaum gonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkara. Kora kopuctuTe anatka nofonr nepuog,
0be3beneTe fa npasuTe NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwreTyBatse Ha CyXOT.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTY NPEAN3BUKAHN Of AULLEHE
Ha npaB npou3seseH o ynotpebara Ha Bawata anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha pBo, ocobeHo aab, byka
1 uBEpMLa.)

Bubpauum

[leknapupanuTe BpeAHOCTM Ha EMUTUPaHI BUGPaLN Kou

Ce HaBeeHI BO TEXHUYKUTE NofaToLy U fieknapaLmjaTa

3a co0bpa3HOCT Ce N3MepeHu BO CKMaj Co CTaHAapaHaTa
MeToga 3a TecTuparbe cnoped EN62841 n moxat fja ce
KopucTaT 3a cnopedyBatbe Ha efjHa anatka co fpyra.
[leknapupaHata BpeAHOCT Ha eMUTUPaHy BUGpaLM Moxe
WCTO Taka [ Ce KOpMCTY 3a NPenuMUHapHa NpoLieHka Ha
WU3NOXKEHOCT Ha BUGpaLyM.

MpepynpenyBare! BpegHocta Ha emnTupanm Bubpavum 3a
BpeMe Ha KOpUCTEHETO Ha enekTpuyHaTa anarka Moxe fa
Ce pasnukyBa Of fiekrapypaHaTta BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT
Of1 HAYMHOT Ha Koj anaTtkata ce ynotpebysa. HuBoTo Ha
BMGpaLM MOXeE [ia Ce 3roniemu Haf, LeKNapupaHoToO HUBO.
Kora ce npoueHyBa n3noxeHocta Ha Bubpauum 3a aa

ce oppeaart MepkuTe 3a 6e36eAHOCT Kov M MponuLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTnTa Ha ML Kow peaoBHO ynotpebyeaat




) VAKEROHCI

eMneKTPUYHKM anaTkv Ha paBoTHOTO MeCTo, NpoLieHKaTa Ha
W3noxeHocT Ha BuGpaLyy Tpeba fa rv 3eMe BO Npeasis,
YCTIOBMTE W HAUMHOT Ha Koj anaTkata ce ynoTpebysa,
BKITyuyBajkv v 1 cUTe Aenosy o paboTHUOT LIMKNYC, Kako
LUTO Ce BPEMUHbaTa Kora anartkara e UCKIy4eHa, Kora e
BKIy4eHa 1 HeonToBapeHa, ¥ BPeMeTO Ha paBoTetse co Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CriegHuTe NUKTOTPaMK Ce NpUKakaH! Ha anaTkata 3aefHo Co
wmdpata Ha faTymoT:
MpeaynpenyBate! 3a ga ce Hamanu pU3MKoOT
@ 07 NOBPeAM, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro NpouuTa
ynaTcTBoTo 3a pabora.

He rnenajTe Bo namnara

BaxHu 6e30eaHOCHM ynaTCcTBa 3a cuTe
MHTErpanHu anaTku Ha 6atepum

MpepynpenyBatbe! MpounTtajTe v cute He3benHOCHM

npeaynpenysakba, ynaTcTea i 03Haki 3a npeaynpeaysae

3a batepujata, NONHAYOT 1 NPOM3BOAOT. Henpuapxysatbe

KOH NpeaynpeayBatbaTa 1 ynatcTsata Moxe fja AoBese A0

eneKTpUYeH yaap, noxap Unu ceprosHa nospeaa.

¢ Hukoralu He npucvnyBajTe NPUKIy4OK 3a NofHaY BO
anatkara.

4 HE meHyBajTe ro Npuky4oKoT 3a NonHay
Ha HekomnaTuBuneH nonHay Ha koj uno HauvH 3a aa ce
BKNOMM BO anatkata buaejiv 6atepujata Moxe fa nykHe
11 Aa NpeAn3BuKa CeprosHa NyHa noepepa.

¢ HE ja nonHete unu ynotpebysarte 6aTepujata Bo ekcnio-
31BHI OKPYIXyBatba, KakBu LUTO NOCTOjaT Kora Ma npucy-
CTBO Ha 3ananmnuBil TEYHOCTM, FaCOBM UMM HECTUYKM.

¢ BMeTHyBabETO UMK OTCTPAHYBAKETO Ha MPUKNYYOKOT Ha
MONHaYoT Of anaTkaTa MOXe fAa ja 3ananv npasTa 1nm
vcnapyBatsata.

¢ T[lonHete ja 6aTtepujata camo co 06e3beseHoT kaben 3a
MomHeke 1 COOLBETHO HaMojyBarbe 0f knaca 2.

¢ HEMOJTE pa rv npckate unm aa v notonysaTe BO BOAa.

¢ HE pnossonygajTe Boga unu Apyrs TEYHOCTM Aa HaBnesat
BO anarkara.

¢ HE ja cknagupajTe unm kopucTeTe anarkarta Ha nokawum
kape LUTo TemnepaTypata MoxXe fia AOCTUrHe Unn Hag-
muHe 104 °F (40 °C) (kako Ha npumep BO HaABOPELLHM
LUynK U MeTanHn rpagdu Bo neto). 3a Hajgonro Tpa-
etbe Ha anatkata YyBajTe ja Ha NlagHa, CyBa nokauuja.

¢ He ognarajte ja anatkata co npek1HyBa4oT Bo cocTojba
Ha 3aKnyJyBate. Hukoral He ro 3anenyBajTe €O NeHTa
npekuHyBaYoT BO BKIyveHa nosumja (ON).

¢ HEMOJTE pa ja coropysaTte anaTkara Aypu 1 ako
€ TELUKO OLTEeTEeHa unu LIenocHo 1cTpoLleHa. batepujata
MOXe [1a eKCMnoaMpa BO oraH. HactaHyBaaT OTpOBHM
v“cnapyBsaka M MaTepujanii Kora ce coropyaar
TIUTMYM-JOHCKI BaTepucky nakeTy.

¢ [lokonky coppxuHaTta Ha batepujata Aojae Bo Aonup
CO KOXa, BeJHaLL 13MujTe ro MecToTo co bnar canyH
1 BoAa. [lokonky TeyHocTa of 6atepujata Bnese BO OKO,
nnakHeTe Co BOAA NMpeky 0TBOPEHOTO OKO BO Tpaekse 0f
15 MMHYTV UK foaeka He npecTaHe Apasbata. [lokonky
e notpebHa MeaMLyMHCKa MOMOLL, ENEKTPONUTOT Ha
GaTtepujaTta ce COCTOM Of MeLLaBMHA O} TEYHI OpraHcky
kapboHaTV ¥ CONM Ha NNTIYM.

¢ CoppxvHaTa Ha oTBOpeHaTa batepuja MoXe fa
npeau3Byka HafpasHyBatbe Ha ANLLHWTE NaTuLITa.
OBo3moxeTe npucTan Ha cBexX Bo3ayX. [lokomnky
CYMNTOMUTE NPOAOMKaT, nobapajte MeaNLMHCKa NOMOLL.

¢ TeuHocra of BaTepujata MOXe Aa CTaHe 3anannuea
[DOKONKy Buzie n3noxeHa Ha 1ckpa unv oraH.

¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe fa ja 0TBOpUTE anatkara
nopagv buno koja npu4mHa.
[lokonky anaTkaTa HanykHe Unu ce OLITETH, HemMojTe
Aa ja nonHuTe. HemojTe Aa ja rMevuTe, ncnywtate unm
oLiTeTyBaTe anarkara.
He kopucTeTe anatka 1nm nonHad Wro Aobun octap
yAap, nagHan, 6un nperaseH 1nm oLITETEH Ha Koj 61no
HaumH (Ha np., npoboaeH co LWajka, yapeH co yekaH, tun
cranHar). OwreTeHuTe anatkv Tpeba fa ce BpaTar BO
CEpBUCEH LieHTap 3apaan peLyknmparse.

Mpenopaku 3a cknagupare

Hajno6po mecTo 3a ognararse e Ha NagHo 1 CyBO,HacTpa-
Ha 0 AMPEKTHa COHYEBa CBETMNOCT U Nperonema TonnmHa
unu ctya.

CnapupajTe ja LLenoCcHO HanonHeTaTa anaTka UcknyyeHa
oA nonHav.

TpaHcnopt

HanomeHna: UHTerpupanute JIUTUYM jOHCKVI anaTtku He
Tpe6a Aa ce cTaBaaTt BO YeKupaH Garax Ha aBUOHMN U
Mopa aa 6maaT cOOABETHO 3alTUTEHN Of, KpaTku cnoesu,
AOKOJKY ce Haoraar Bo payveH Garax.

BaxHu Ge3begHOCHM ynaTcTBa 3a cuTe
MHTErpasnHu nonHewa Ha batepuja

MpepynpeayBatbe! MpouuTtajte m cute be3benHocHN npeay-

npefyBakba, ynaTcTBa 1 03HaKu 3a npeaynpeaysatbe 3a bate-

pujaTa, kabenoT 3a NonHekbE 1 Npou3BoaoT. HenpuapxyBsare

KOH NpeaynpeayBatbaTa 1 ynatcTsata Moxe fja AoBeae A0

eNeKTPUYEH yAap, noxap U1 ceproaHa noepeaa.

¢ O6e3beneHnoT kaben 3a NoMHere He € HaMeHeT 3a
Apyrv HameHu ocseH 3a nonHerse Ha BLACK+DECKER
anatki 3a NoHekse CO MUKPO MOPTY 3a NOMHEHE.
[MonHete Ha [pyri BUAOBK anaTku MOXe fia Npeaussuka
nperpeBatbe W Nykarbe Ha HUBHUTE 6aTepum, LWTO
pe3ynTupa co NyHa NoBpeaa, MaTepujanta LTeTa,
noxap, CTPyeH yaap Unu CTpyeH yaap.

¢ HEMOJTE na ro usnoxysate nomnHere kabenot Ha Boaa,
DOX[, NN CHer.




+ [loBneyeTe 3a NpuKNy4oLWTE, a He 3a kabenoT Kora ro
vcknyJyBsate kabenot 3a nonHere. OBa ke ro Hamanu
PU3VKOT Of] OLUTETYBAHE Ha NPUKNY4OKOT M Ha kaberoT.

¢ OcurypajTe kabenot fa 6uae noctaBeH Taka Aa He ce
rasu, ia He ce MoBnekyBa, Unu Aa He Buae Ha Koj uno
APYr HaYMH M3NOXEH Ha OLUTETYBaH-E UMW OMTOBApPYBakbE.

¢ Kora pakyBate co anatkata Ha 0TBOPEHO, CeKoraLL
0be3bepete cyBa nokavmja.

¢ HEMOJTE ro kopucteTe kaben 3a nonHere co OLTETEHM
KALWM UMW NPUKNYYoLM. Heka rv 3ameHat BegHall.

¢ CrpaHuTe mMaTepujany o CNpOBOANMBA NPUPOAA, Kako
LUTO C€, HO HE OrpaHmyyBajkv ce Ha, BpycHa npas,
MeTanHu CTPYroTUHM, YenUYHa BOMHA, anyMUH1ymcka
thonwvja unm Buno koja akymynaumja Ha MeTanHu
yecTuykv Tpeba fia ce YyBaaT nofaneky oz NpUKIy4YoKkoT
3a NOMHEHE Y MUKPO NopTaTa 3a NorHEHE.

¢ Cexorall ucknyyysajTe ro kabenot 3a NonHere Of U3BOp
Ha CTpyja kora Hema NnpuknyyeHa anatka.

Be3beqHOCT o eNnekTpuyeH yaap

BaluvoT nonHay e ABOjHO M3onupaH; 3aToa He

€ noTpebHa xuLa 3a 3asemjyBarse. Cekorall

|:| npoBepeTe Aanu HanoHOT Ha CTPYjHOTO HamnojyBake

OfroBapa Ha HamoHOT Koj € AeknapupaH Ha

nnoykara. Hukoral He ce 0buaysajte aa ro

3aMeHUTe NPUKNYYOKOT Ha MOMHAY0T co 0bnyeH

NPUKIY4OK 3a CTpyja.

¢ Axo CTpyjHuMOT kaben e owTeTeH, Mopa fa 6uae 3ameHeT
0f} CTPaHa Ha NpOM3BOAMTENOT UMV HA OBNACTEH CEPBUCEH
LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a pa ce n3berte Hecpeka.

MpeaynpeayBase! Hukoraw He ce obuaysajTe ga ro

3aMeHNUTE NPUKITY4OKOT Ha NOMHAYOT CO 0BMYEH NPUKITYHOK

3a cTpyja.

KapaKTepVICTVIKVI
Osaa anatka MMa HeKow unv cuTe of oy HaBeAeHUTe
KapaKTepUCTUKN:
1. TpeknHyBay 3a MeHyBare Ha bpavHa
2. Ilnsrau 3a n3buparse Ha HacokaTa Ha pabota
3. TpcTeH 3a nogecyBate Ha BPTEXHUOT MOMEHT
4. bBpaocteseH dyTep
5. TMonHay
5a. [Mopta 3a nonHewe
5b.  MHaukaTop Ha nonHewe (He e BUANMB Joaeka He ce
MpyKIyYm)
6. [Bobp3uHcka TpaHcMuCHja
7. LED pa6otHa cBeTunka"

MonHewe Ha GaTepujata (Ckuua A)

VHTerpanHata 6atepuja Tpeba fa ce HanonHu npeg npeata
ynotpeba u cekoraLu kora ke Hema fa Moxe aa 0besbeam
[0BOHO cina 3a paboTu kow NpeTxoaHo Bune necHo
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13BpLUyBaHM. MoNHAYOT MOXeE fa ce 3arpee 3a Bpeme Ha
MONHEH-ETO; 0BA & HOPMATTHO W HE 3HauM fjeka NocTou
npobrem.
MpepynpenyBawbe! He ja nonHete Gatepujata npu
Temnepatypy Bo npoctopujata noHucku og 10 °C nnm
nosucoku og 40°C. MpenopayaHa TemMnepatypa npy
nonHetbe: okony 24 °C.
HanomeHa: MonHayoT Hema Aa ja nonHu baTepujata ako
Temneparyparta Ha kenvjata e nog 10 °C wnu Hag 40 °C.
VuTerpanHata 6atepuja Tpeba fa ce ocTaBu BO NonHauvoT
11 MOMHAYOT aBTOMATCKM Ke MOYHe Aa ja NOoMHY Kora
Temneparypata Ha Kenvjata ke ce 3ronemu unu Hamanm.
¢ BmeTHeTe ro KOHEKTOPOT 3a NoMHete (5) BO NOPTOT 3a
nonHetbe (5a).
[MpuknyyeTe ro KOHEKTOPOT 3a NONHere (5).
¢ OcraBeTe ja anaTkata noBp3aHa co NONHAYOT OKony 4 yaca.
¢ WHpukatopoT Ha nonHetse (5b) ke cBeTHe 3a Bpeme Ha
NONHEHETO.

WHcTpykumm 3a ynpaByBatbe

MpeknnyBay ykpanano & konye 3a Ha3sag (Ckuum B, C)

¢ [lynyankata ce BKNy4yBa M UCKIy4yBa CO NOBNEKYBaH-€
11 ocnoboayBarbe Ha npekuHyBadoT-4kpanano (1).
Konky noBeke e npuTUCHATO YkpananoTo, Ha TomKy
noronema 6pavHata pabotu gynyankara.

¢ KonueTo 3a u3bupatse Ha HacokaTa Ha paboTa (2) ja
ofpeAyBa HacokaTa Ha anaTkata a ClyXw 1 kako konye
3a 3aKIy4yBakbe.

¢ 3apansbepeTe BpTetbe Hanped, OTNyLUTETE rO
MpeKVHYBaYOT W NPUTUCHETE r0 KONYETO 3a u3bupatbe Ha
HacokaTa Ha paboTa KoH neBo.

¢ 3apan3bepeTe BpTetbe Ha3ad, NPUTUCHETE r0 KONYETO
3a u3buparbe Ha HacokaTa BO CMPOTUBEH NpaBeL).

¢ 3apa ja 3akouuTe anatkaTta, NOCTaBETE ro NM3rayoT 3a
Hanpeq, 1 Ha3ag BO LigHTpanHa nosuuuja.

HanowmeHa: LieHTpanHara nonoxba Ha kon4eTo 3a

n3bupatbe ja briokupa anatkata Bo WcknyyeHa nonoxoa.

Kora ja meHyBaTe nonoxbata Ha kon4eTo 3a u3bupare

3300MKMTENHO OTNYLUTETE FO NPEKMHYBAYOT.

Kontpona Ha BpTexHUOT MOMeHT (Ckuua D)

OBaa anatka “Ma NpcTeH 3a NoAeCcyBatbe Ha 0BPTHNOT

MOMEHT (3) 3a u3buparbe Ha pexiM Ha paboTa u 3a

noaecyBatbe Ha 0OPTHUOT MOMEHT NMpW 3aTerHyBakbe Ha

3aBpTKu. 3a ronemu 3aBpTkM M TBPAKM MaTepujany € notTpebHo

rnoJecyBakbe Co Noronem 06pTeH MOMEHT OTKOIKY 3a Manu

3aBPTKM 11 MeK MaTepujany.

¢ 3agynyerbe, nocTaBeTe ro NPCTEHOT KOH nonoxbata Ha
CUMBONOT 3a Ayn4erse 4

¢ 3ao0fBpTYBatbE U HAaBPTYBakbE, MOCTABETE 0 MPCTEHOT
Ha nocakyBaHoTO rogecyBatbe. [lokonky He ro 3HaeTe

COOABETHOTO NnoJecyBame, HanpaseTe ro cfiegHoTo:
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¢ T[locTaBeTe ro NPCTEHOT Ha MOAECYBAETO CO HajMan
0BpTEH MOMEHT.

¢ CrerHete ja npBaTa 3aBpTKa.

¢ [lokonky KBauuroTo 3anoyHe aa Gnokupa npes fa
ro NOCTUrHETe NOCaKyBaHUOT Pe3ynTart, 3roneMeTe
ro NOAECYBarETO Ha MPCTEHOT U MPOLOMKETE CO
3aTerHyBatbe Ha 3aBpTkara. MoBTopeTe ro 0Ba ce AoAeka
He fjojneTe [0 COOABETHOTO MoaecyBatbe. Ynotpebysajte
ro 0Ba MoJecyBatbe 3a NpeocTaHaTUTe 3aBpTKA.

Bp3octeseH chyTep (Ckuua E)

MpenynpepyBarwe! Obe3denete geka KONYeTo 3a 3aKmyyy-
Batb€ € aKTUBMPAHO 3a [1a CE CMPEYY BKIy4yBake Ha NMpeKuHy-
BAYOT Npe[ MOHTUPAHETO UMK OTCTPaHYBaHETO Ha A0AATOLIN.
3a [1a BMeTHeTe J0faToK 3a lynyerse Uin kakos buro gpyr
popaTok:
¢ Oarerte ja 3aHaTa nonosuHa of ¢yTepoT (8) co eaHaTta
paka u ynotpe6eTe ja fpyrata paka 3a Aa ja cBpTuTe
npeaHata nornosuHa (9) BO CNPOTUBHA Hacoka of
CTPenKkuTE Ha YacBHWKOT, rMeAaHo of KpajoT Ha yTeporT.
¢ LlenocHo BveTHeTe ro GUTOT UK Apyr AoaaTok Bo
¢byTepoT, a noToa LBPCTO 3aTErHETE To LBPCTO BPTEjKM IO
npeaHuoT fen of yTepoT BO HAacokaTa Ha CTpenkuTe Ha
YaCOBHMKOT rnefjaHo of KpajoT Ha yTepoT.
MpepynpepyBake! He ce 0buaysajte ga npuuspcTuTe
pofaTouy 3a Aynyerse (unu 61no Kakew Apyry ofaToLm) Taka
LUTO Ke ro chaTuTe NpeaHUoT Aen o4 yTepoT U Ke ja BKyuuTe
anatkata. Kora ru MeHyBaTe fiogatoLuTe, MOXE fia Aojae [0
OLUTETYBatbe Ha (hyTepoT W 40 NOBPeAa Ha pakyBayoT.

[1Bo6p3nHcka TpaHecMuckja (Ckuua F)

[BobpanHckaTa TpaHCMUMCHja Ha BallaTa gynyanka
0BO3MOXYBa fla MeHyBaTe BpauHy 3apaan noronema
pa3sHOBMAHOCT BO NpuMeHarta. 3a aa ro usbepete
noAecyBareTo co Mana 6pauHa 1 ronem 06pTeH MOMEHT
(noauumja 1), ucknyyete ja anatkata u ocTaseTe ja Aa
3anpe. JlusHeTe ro KONYETO Ha MeHyBaYoT Ha bp3uHa (6)

BO CMIPOTWBHA HacoKa of hyTepoT.

3a f1a ro u3bepeTe nogecyBareTo Co ronema bpauHa

1 Man 0bpTeH MOMEHT (MoauLuja 2), UCkIyyeTe ja anatkata
1 ocTaBeTe ja Aa 3anpe.

JInsHeTe ro kon4eTo Ha MeHyBaYOT Ha BpanHa Hanpep, KoH
tyTepor.

HanomeHa: He meHyBajTe 6pautu kora anatkara paboti. Ako
“mate npobnemu co MeHyBaeTo BpaukK, NpoBepeTe Aanu
KOM4YETO 3@ MEHyBaYOT CO AIBOEH OMCer € LienocHo TypHaTo
Hanpep, Unu LenocHo TypHaTo Hasag

Dynyere/opspTyBamse (Ckuua C)

¢ VI3bepete BpTerbe Hanpes unu Hasag co ynotpebyBatbe
Ha NW3rayoT 3a Hanpea 1 Hasag (2).
¢ 3a BKNy4yBawe Ha anatkata, NpUTUCHETE o

Bbp3uHaTa Ha anatkaTa 3aBucy 04 Toa KONKYy € npuTucHaT
NPeKnMHyBa4oT.

¢ 3a UCKIy4yBak€ Ha anaTkata, OTnyLwwTeTe ro NpekMHyBa4orT.
CoBeTy 3a onTUManHa ynotpeba

[ynyerse

¢ YnotpebysajTe camo 0CTpu 40AATOLY 3 Aynyetse.

+ T[loanpxete u 3aLspcTeTe ja paboTaTta COOABETHO, Kako
LUTO € ykaxaHo Bo 6e3beHOCHNTE ynaTcTea.

¢ Ynotpebete coogeeTHa u notpebHa Ge3beaHocHa onpema,
Kako LUTO e ykaxaHo Bo 6e3beaHoCHUTe ynaTcTaa.

¢ O6esbepete 1 oapxyBajTe ro paboTHOTO MECTO, Kako
LUTO € yKkaxaHo Bo 6e3beHOCHNTE ynaTcTea.

¢ Bknyyete ja gynyankata 6aBHO, CO NPUMEHYBat-€ Ha
Man npuTUCOK, AoAeka ynkaTa € JOBOMHO ronema 3a Aa
ro 3aJpXu JOOATOKOT 3a AyNUetbe fja M3nese of Hea.

¢ HaHecysajTe npuTICOK BO MpaBeL, Ha [JOAATOKOT
3a iynyerse. YnoTpedyBsajTe JOBOMHO NPUTHCOK 3a
[00aTOoKOT Aia iyn4u, Ho He Ao TonKy Aa ro 6nokupate
MOTOPOT WUAN Aa ro UCKPUBUTE AOAATOKOT.

¢ [IpxeTe ja aynyankata LiBpCTO CO ABETE paLie 3a Aa ja
KOHTOpNMpaTe BpTeykaTa akuuja.

¢ HETO MPUTUCKAJTE YKPAMANIOTO HA BITOKMPAHA
LYNYAJIKA BO OBMA 1A JA BKNYYUTE. MOXKE A
[IOJAE A0 OLWTETYBAHE HA [IYNYANKATA

¢ Cseperte ro bnokvpareTo Npu NpobuBare 4O MAHUMYM
€O HamanyBarbe Ha NPUTMCOKOTO M CO BaBHO Aynyere
HU3 NMOCNEeaHWOT AeN Ha aynkata.

¢ [IpxeTe ro MOTOPOT BKIy4eH [OfeKa ro U3BMnekyBaTe
[oAaTokoT o gynkata. Osa ke nomorHe aa ce Hamanu
3arnaByBarse.

¢ O6e3bepete feka NpekMHyBaYoT ja BKNy4yBa
11 CKNyyyBa Aynyankata.

Jynyerse BO ApBO

ﬂyl’IKI/I BO [1pBO MOXaT a ce npasaT Co UCTUTEe CnupanHu
[oaartouy 3a gynyewe Kom ce yn0Tpe6yBaaT 3a meTan unm
CO nnocHaTu goaatouun. Osve pofarouu Tpe6a a ce ocTpu
" Tpeﬁa YeCTO [ia Ce U3BMeKyBaart npu Ayn4ewneTo 3a Aa ce
ycumncTat fenaHkute og xnebosuTe.

L'lynqel-be BO mMeTan

Kora mynuute meTanu, ynotpeGyBajte MacT 3a
noAMauyKyBakbe nNpu ceyerse. Vckmyyoum ce neaHoto

Xeneso 1 MecuHroT ko TpeGa fia ce Aynyat Ha CyBo.
Mopmadkysaum Npu cedetse kou Hajnobpo yHKLMOHMpaaT ce
cyndypuaMpanHm Macna 3a ceyetbe U Macno O cano

[ynyerse BO rpapexeH matepujan

3a pynyerse sugapcka noBpLUMHa, NOCTaBETe ro NPCTEHOT (3)
Ha no3uumjaTa 3a aynyere Co NopamHyBarbe Ha cuMbonoT
CO O3HaKuTe.

npekuHyBador (1).



TuaHeTe ro cenekTopoT 3a 6p3nHa (6) KOH NpesHNOT Aen Ha
anaror (BTopa GpauHa).

OpnBpTyBakbe U HaBPTYBakwe

¢ Cekoraw ynotpebyBajTe A0LATOK 3@ 0ABPTYBak-E/
HaBpTyBake O COOABETEH BU U roNieMUHa.

¢ [lokonky 3aBpTKUTE TELLKO Ce cTeraat, npobajTe aa ru
rnoamadkaTe co HaHecyBak€ Ha Marno Konn4ecTso Ha
TEYHOCT 38 MUEHE UMK CanyH.

¢ Cekoralu gpxeTe rv anatkata 1 JOAATOKOT 3a
O[BPTYBarb-€ BO NpaBa NiHUja CO 3aBpTKaTa.

Pewagarbe Ha npobnemu

Mpo6nem MoxHa npuumHa  |MoxHO pelueHne
YpepotHe  |batepujatanee  |[poBepeTe rm ycrosute
caka jace |HamomHeta. 3a MosHeHbE Ha

BKITYYM. Gartepujata

batepujata  |lMonHayoT He e Bknyyete ro nonHayot

He Ce MOMHM. |MPUKITy4YeH BO
LUTEKep.

BO (PYHKLMOHANEH
LuTeKep.

Temnepatypata Ha |OgHeceTe ro nofHavoT
ambueHTanHuoT |1 GaTepucKUOT nakeT
BO3[yX € NMPEeMHOry |Ha MecTo KafeLTo
BMCOKa UNK Temnepatypara Ha
NpemHOry HUCKa.  |aMBUeHTanHMOT BO3AyX
e Han 4,5 °C vnu noa
+40,5°C

EguHnuata  |batepujata ro [losBonete Ha
Ce VcKnyyyBa |gocTurHana ceojoT |6aTtepujaTa fa ce
HeHafiejHo.  [MakcumaneH u3nagm.
TepmarneH umuT.
Hewma HamnoH. [MocTaBete ro Ha
(3a pa ce nofobpy |nonHayoT 1 fo3BoneTe
BpeMeTpaereTo  |My fia Ce HamnomHu.
Ha baTepujata,
Taa e Au3ajHupaHa
HeHafejHo fja ce
1cKkyyyBa Kora
HanoHOT ke ce
1Cnpastm
OppxyBatbe

Bawata BLACK+DECKER anatka e HanpaseHa aga pabotu
[0Ir0 BpeMe CO MAHIMATHO OApXKyBakse.

[NocTojaHoTo paboTere Ha 3a40BONUTENHO HIBO 3aBUCH 0
npaBurHaTa rpyxa 3a anatkata 1 peJoBHOTO YUCTEHE.

Ha BalwumoT nonHay He My € NOTPEBHO HUKAKBO OAPXYBakEe
OCBEH PEOBHO YNCTEHE.

Mpenynpenysatbe! Mpep BpLueke Ha GUNO KakBO YUCTEHE
WK OJpPXyBaLE Ha anaTkara, UCKIy4eTe ro NofHauoT.
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¢ Pe[i0BHO uMCTETE M OTBOPUTE 38 BEHTUMALMja Ha BaLla-
Ta anatka co ynotpeGa Ha Meka YeTka Unu cysa kpna.
Pef0BHO UMCTETE O KYKULITETO Ha MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynoTpeGysajTe aGpasusHu cpeacTea
32 YNCTeHe UMM CPEACTBA 3a YMCTeHe Ha Basa Ha
pacTBopyBavy.

<>

3awTnTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa

OpnBoeHo cobuparse. MponssoanTe u batepunte
03Hau4eHu co 0BOj cumbon He cmeat Ja ce dpnaat
€0 0OMYHMOT AOMaLLIEH OTnaa.

[MpousBoauTe n batepunTe cogpxar matepujany KoULTO
MOoXaT fa bruaat 0BHOBEHN UNK peLnKIMpaHK, npuToa
HamanyBajkv ja nobapyBadkaTa 3a CypOBUHU.

Be monume peunknupajTe 1 enekTpudH1Te NpoM3Boan
1 BaTepum cropez nokanHuTe oapendm.

[NoBeke nHhopmaumm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

TexHuuku nogaToum

Hanox Ve 12
Bp3auHa 6e3 min 0-350/ 0-1350 /min
onToBapyBakbe (BpTesw Bo MuHyTa)
MakcumaneH o6pTeH Nm 17.5/40
MOMEHT

OTBOp Ha (hyTepoT  |mm 1-10
MakcumaneH kanauuTeT Ha aynyete

Henuiiapsol mm 10/25/10
supapcka noBpluMHa

TexuHa kg 1,0
Tun Ha 6aTepujata JIntnym-joHcka
Ah PejtuHr 1,5
BneseH HanoH \ o 230
WaneseH HanoH Ve 10,8
Crpyja mA 400mA
MpuGnuxHo Bpeme h 4
Ha nonHewe

3ByyeH nputmcok (L,,) 84, otcanysare (K) 5 dB(A)
3ByyeHa MokHoCT (Ly,) 95 dB(A), otctanysate (K) 5 dB(A)

w
w



[Lynuetbe Ha MeTan (ah) 0,9 m/s?, otcTanysare (K) 1,5 m/s?
YnapHo fiynyetbe Bo 6eToH (ah) 17,1 m/s?,
otcranysatbe (K) 1,5 m/s?

[eknapauuja 3a coobpasHocT
HabagBka Ha mawmHu (6e3beaHoCT)
Perynatusu 2008 roguHa

UK
CA

REVHD12C YpnapHa gynyanka
Black & Decker geknapupa geka npovssoguTe onuwaHqu nog
,TEXHWYKM nofiaToLm® ce BO CKnaf Co:
PerynaTueu 3a HabaBka Ha MaLunHu (Be3begHocT),
2008 roguHa, S.I. 2008/1597 (kako LITO € U3MEHETO),
EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Osue npon3Boau ce BO cO06Pa3HOCT CO CNeaHNBe
perynatueu Bo O6eaguHeToTo KpancTso:
Perynatusu 3a enektpomarHeTHa koMnaTubunHocr,
2016 roguHa, S.1.2016/1091 (kaKo LUTO e U3MEHETO).
OrpaHuyyBatbe Ha ynoTpebata Ha oapeaeHU onacHm
CyNCTaHLy BO PerynaTuBITE 3a enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpema 2012 roguHa, S.1. 2012/3032 (kako LUTO € U3MEHETO).
3a noseke MHopMaLum Be MoNMe Aa CTanuTe Bo
koHTaKT co Black & Decker npeky cnegHasa agpeca unu
Ja nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTeoTo.

[lony noTnuLWaHMOT € OLrOBOPEH 3a COCTaByBatbe
Ha TEXHUYKWUTE NOAATOLM U ja jaBa OBaa feknapaLyja
BO ume Ha Black & Decker.

( i ; En XvrvHe

[vpekTop - EnekTpuyHn anatkyi 3a NoTpoLLyBayu
Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

ObepuHeToTo KpancTso

30.03.2022

EK peknapaumja 3a coobpasHocTt
OVPEKTVBA 3A MALLIHM

C€

REVHD12C YpnapHa gynyanka

Black & Decker geknapupa geka npoussoguTe onuwaHu nog
,TEXHUYKI OAATOLM" Ce BO CKMaj Co:

EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018+A11:2019.

OBve Npou3BoAK UCTO Taka ce BO cknag co [iupekTusata
2006/42/EK, 2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke
MH(OpMaLK Be MonnMe Aa CTanuTe BO KOHTaKT O
Black & Decker npeky cneaHaBa afpeca nnv ia norneaHeTe
Ha KpajoT Ha ynaTcTBoTO.

[lony NoTNNLLAHNOT e OAFOBOPEH 3a COCTaBYBat-e
Ha TeXHWYKWUTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapauuja
BO Me Ha Black & Decker.

—i, [
ﬁdﬁ& Ztl}é/ .ﬁ‘ny Matpuk [unexbax

['eHepaneH Menalep, beHenykc
Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, benrvja
30.03.2022

MapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOWUTE NPON3BOAM
11 M Hy[M HA KOPUCHWULWTE rapaHLuuja of 24 meceLy og,
[aTyMOT Ha KynyBakbe.

["apaHuujaTa i JONONHYBA W Ha HUEAEH HAYMH He

r1 OrpaHnYyBa BaLLWTE 3aKOHCKV NpaBa. MapaHLupjaTa Baxm
Ha TepuTopu1Te Ha 3emjuTe-uneHki Ha EBponckata yHuja
co EBponckata 30Ha Ha cnobopHa Tprosuja n ObeanHeToTo
Kpanctso.

3a fia HanpaswTe bapatbe 3a OlTeTa BP3 OCHOBA Ha
rapaHupjata, bapareTo Mopa Aa Brae HanpaBeHo cnopea
ycnoBuTe 3a kopuctete Ha Black & Decker v Bue ke Tpeba
[Aa NpuUnoxuTe [okas 3a KynyBareTo Ha NpoAaBaYoT Uiv Ha
OBMACTEHMOT CepBuCcep.

YcnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha 2-TOAMLIHATA rapaHumja

Ha Black & Decker n nokauujata Ha BaLwMOT Haj6nmM3ok
OBNACTEH CEpBICEP MOXAT /ia Ce HajaaT Ha MHTEpHeT Ha
www.2helpU.com, unu npeky KoHTaKTupare Ha BaluaTa
nokanHa unujana Ha Black & Decker Ha agpecata wro

Ce Haora BO OBj MPUPaYHMK.

Be mMonume fa ja noceTuTe Halata Be6-CTpaHuLia www.
blackanddecker.co.uk 3a aa ro peructpupate BawmoT HOB
npouasop Black & Decker v 3a aa 6uaeTe usBecTeHn 3a
HOBWTE NPOW3BOAM U CMELMjanHUTE MOHyAN.

2500519759 — 20-09-2022










